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Dumnezeu şi dreptulü meu.
Braşovii, 6 Februarie v.

Bunătatea Românului, blândeţa 
şi iubirea lui de pace, suntu nisce 
însuşiri frumóse, cu cari puţine 
alte popóre potü sé se laude în 
măsura, în care ne putemu lăuda 
noi.

Din nenorocire înse, cu aceste 
însuşiri írumóse ale firei nóstre, 
este împreunatu şi unu pecatu,— 
unü pecatu, care ne-a dusü la 
multe rele şi ne duce încă şi 
astacjí. Suntem ü prea lăsătorî, 
prea îngăduitori. Prea adese-orî 
ne-amu lăsatu se-şi bată streinii 
jocü de bunétatea nóstrá şi n’amü 
ţinuţii semă de lăcomia lorü, cari 
cu cátü le facemü mai multe în- 
găduiri, cu cátü ne ferimü mai 
multü de a întră în certe cu ei, 
cu atátü devinü mai nesăţioşi şi 
cu atátü se simtü mai încurajiaţi 
întru a ne încălca drepturile şi 
a-şi bate jocü de noi.

LăsândO astăcji una, mâne alta, 
ei s’au fácutü totü mai obraznici 
şi amü ajunsü aşa departe, în cátü 
acuma ne cerü sé le dámü limba, 
se le dămu şi suíletulü.

Mintea ţi-se opresce în locü şi 
rămâi încremenitu adese-orî de 
índrásnéla şi obrăznicia, cu care 
nisce amărîţi slujbaşi ungurescî 
de pe la sate vinü sé-ti huiduiéscá 
limba, se*ţî încalce şc0la şi să-ţi bat- 
jocurésca cele mai sânte drepturi 
ale tale.

Chiar acum avurámü de-a în
registra de felulü acesta unü casü 
dintre cele mai revoltátóre. învă
ţătorul ü română dela şcdla confe
sională română din comuna VetişO, 
în protopopiatulü Sătmarului, a 
fostü trasü 4üele acestea la răs
pundere din partea inspectorului 
ungurescü de şc6le sub cuvéntü, 
că „valahisézá şc0la de-acolo“, 
ba încă l’a dojenitü, i-a 
fiă-care învăţătorO e datorü sé fiă

unü zelosü propagatorü alü limbei 
ungurescî şi i-a datü chiar poruncă 
straşnică, că mai multü sé nu audă 
vorbă románésca în şc0la din Ve
tişO, ér tabelele românescî să le 
depărteze de acolo.

Astfelü de lucruri nu se mai 
potü întempla dór’ în tóta lumea. 
Unü învăţătorO románü, dela o 
şc0lă románéscá, ridicată şi sus
ţinută din sudórea poporului nos
tru, sé fiă trasü la réspundere 
pentru-că învâţă românesc© pe 
copiii români! Acesta este unü 
pasü aşa de cutezatü şi atâtu de 
monstruosü, încâtO numai într’o 
térá ca a nóstrá se póte întempla; 
numai într’o ţâră, în care nu se 
mai ţine séma nici de legi, nici 
de dreptate şi nici de celü mai 
micü simţfl de omeniă. Décá ase
menea lucruri s’ar întempla într’o 
ţâră în adevérü liberală. într’o 
ţâră cârmuită cu iubire şi drep
tate faţă de toţi cetăţenii, er nu 
numai faţă de o anumită rassă, 
cum se întemplă la noi, numai decât 
ar fi mersü vestea în lume despre 
o asemenea volniciă ne mai po
menită La noi înse batjocurirea 
drepturilorü nóstre e la ordinea 
cailei şi nici că ne mai păru lucruri 
de mirare volmciile contrarilorü, 
cari în nesaţulO lorü dea ne strîm- 
tora. nu mai cunoscü margini.

Şi de unde provine őre acésta 
índrásnélá a lorü? de unde pro
vine obrăsnicia acésta a duş- 
manilorü limbei nóstre, cári 
pe întrecute caută a se produce 
şi a-şi face „merite* înaintea mai 
marilorü lorü şovinişti prin jignirea 
şi batjocurirea drepturilorü şi 
bunurilorü nóstre naţionale?

De sigurü pricina răului zace, 
în cea mai mare parte, în firea 
íngáduitóre a Românului, care în 
nemărginita lui iubire de pace 
s’a trasü totü índérétü şi a lásatü 
pe contrarü sé ÎDainteze pe calea 
cutezanţei şi obrăzniciei.

Acesta este pécatulü nostru, 
de care nici astă4î, după atâtea 
păţanii şi esperienţe triste, nu ne 
mai putemu desbera. Câte nedrep
tăţi nuni-se facü nouă pe fie care c|i, 
acum din partea notarului, acum din 
partea primarului, acum din partea 
altorö slujbaşi ungurescî, pe cari 
nici nu le băgămu în séma, ba 
încă ne facemü a nu le vedé, nu
mai şi numai de dragulü păcei, 
ca se nu ne mai turburămü liniş
tea şi sé nu ne mai aţîţămu paie 
în capü. Aşa se hranesce nesaţulO 
şi cutezanţa contrarilorü şi aşa îşi 
íntindü ei din 4i în 4i mai multü 
stăpânirea asupra nóstrá.

Trebue se le vedemü acestea 
şi sé tragemü şi noi odată învă
ţături din păţaniile trecutului. Se 
nu ne mai ferimu atâta de-a ne 
„aţîţa paie’n capü“, cănd e vorba 
de apărarea drepturilorü nóstre. 
Dreptulü îi este datü omului ca 
sé’lü apere şi ípázéscá cu|hotărire 
şi nu esteertatü a se lápéda de elü. 
A suferi în tăcere încălcarea unui 
dreptü alü téu, ínsémna a nu fi 
consciu de demnitatea ta, ínsémná 
chiar a te sinucide.

Se fimu deci trezi şi dela îu 
ceputulü începutului sé resfrân- 
gemü cu bărbăţiă pe duşmanu ; se 
nu-i lăsămO deschisă nici o por
tiţă, prin care elü se pótá intra 
în fortăr0ţa puţineloru nóstre drep
turi de limbă ori cetăţenesci, ce 
ni-au mai rémasü, căci întrându 
odată în acésta fortărâţa, elü te 
dă afară şi se face stăpână pe si
tuaţi u ne.

„Dumnezeu şi dreptulă meu!“ A- 
césta este devisa ori cărui poporü 
şi ori cărui omü, care ţine la drep
tulü şi demnitatea sa. Acésta tre
bue se fiă şi devisa poporului nos
tru románescü, pe cátü timpü elü 
tinde la viitórea mărire a nea
mului său.

„Neliniştea Maghiariloru“.
Sub titlulü acesta publică or- 

ganulü Cehilorü tineri „Narodni 
Listy“ dela 15 Februarie unü ar
ticulü, în care aducendu-le aminte 
de serviciile, ce le-au adusü Cehii 
independenţei lorü, admonieză pe 
Maghiari, ca se nu mai persecute 
pe naţiunile nemaghiare şi să nu 
fiă duşmănoşi faţă cu nisuinţele 
de dreptü ale Cehilorü.

Unulü din factorii neliniştei 
Maghiariloru — scrie „Narodni 
Listy“ — este récéla cercurilorü 
competente din Viena. Ministeriulü 
Tisza şi Szapary a că4utfi în urma 
acestei răceli şi cabinetulü Wec- 
kerle se află pe povernişu. Schim
bările în ministeriulü ungurescü 
se vorü repeţi pănă când maiori- 
ritatea guvernamentală va pute se 
se susţină la putere. Nisuinţele 
mergü într’acolo ca majoritatea 
de faţă să se discompună şi să se 
creeze o maioritate nouă, care se 
încline séu graviteze mai multü 
spre Viena. Şi cestiunile biseri
cesc! contribue la discompunere. 
Este dér naturalü, că asemeni cu
rente facü numai să se íntáréscá 
ideile de apărare ale naţiuniloru 
nemaghiare. Mai alesü ideia unei 
viitóre conlucrări şi cooperări co
mune a acestorü naţiuni le este 
Maghiarilorü unü ghimpe în ochi.

„Nemzet11 scrie între altele în- 
tr’unulü din numerii săi din urmă: 
„Condocătorii naţionalităţilorO ne
maghiare cochetézá cu Viena şi 
speră, că ar puté întempina acolo 
unü felü de disposiţiune contra 
Magyaroszág-ului. Décá naţionali
tăţile vorü agita în acestü înţe- 
lesü, Maghiarii ar avé datoria de 
a face o astfelü de ordine ca agi
taţiunile duşmane statului se fiă 
înăbuşite şi să fiă predate tribu
nalului penalü“.

O asemenea purtare ca aceea 
a lui „Nemzet“ — 4ice fóia Ce-
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Dreptatea şi strîmbătatea.
Pice că au fostü odată doi fraţi, 

unulü putredü de bogatü şi altulü 
lipitü páméntului de séracü, ce 
éra. Dér, cum de obşte în lume, 
celü bogatü trăia cam cu câniă, 
cum se 4ice, cam cu nedreptatea, 
pe când celü séracü trăia cinstitü 
dintr’o 4i într’alta, agonisindu-şi 
cele de lipsă cu sudori crunte, şi 
totü nu i*se ajungeau doue cu 
două.

Cu chiu, cu vai, se apucă însă 
şi séraculü la două viţele şi din 
viţele la văcuţe. Acum i-se părea, 
că tótá lumea e a  lui; pe când 
frate-s'o, bogatulü, care avea şi- 
reagü de boi şi de vaci, numai nu 
plesnia de necasü, vé4éndü că şi 
séraculü s’a apucatü la două cio- 
lóge de vaci. Deci îşi puse în 
gandü, că ori cu ce preţu să*i ia 
văcuţele. Şi i-lea şi luaţii, că uite 
cum a fostü réndulü. Séraculü căra 
cu vacile lui bucatele săteoiloru

la m6ră şi după ce le macina, le 
aducea eră pe la 6meni acasă, 
cari apoi îi dau şi lui bucate şi 
fărină de-şî putea ţine copii cei 
mulţi. Odată 4ice bogatulu cătră 
săracu, într’o primăveră, când erau 
drumurile rele şi desfundate:

Mă, frate, mie ’mi-e milă de 
tine şi de văcuţele tale, cum se 
trudescu de greu prin glodu pana 
la m6ră; hai să prindu înaintea 
vaciloru tale doi boi de ai mei, 
apoi vomu merge împreună la 
m6ră şi — ce vomu căpăta vamă, 
vomu împărţi; bine va fi?

—Bine, 4ice săraculu. Şi prinse 
bogatulu boii lui cei mari înain
tea văcuţeloru săracului şi cutrie- 
rară totu satulu de umplură ca- 
rulu de saci şi se porniră cătră 
moră. Mergendu ei pe lângă vite, 
prinseră a vorbi, mai de una, mai 
de alta, ca 6menii, până odată 
4ise bogatulu: Ce gândescî tu 
frate, care-i mai bună, dreptatea 
ori strîmbătatea? Cu care ajungi 
mai departe ?

Er seraculu răspunse: D ’apoi

Dumne4eu, drăguţulO de Elü, drep
tatea o voesce şi deci cu drepta
tea trebue să tráiéscá totü omulü 
din lume; dreptatea e bună şi 
sfântă.

„Aşa! răspunse bogatulu în 
modü batjocuritorü; hai să ne ră- 
măşimO, că nu ai dreptü; décá 
trei ómeni, pe cari i-omu întelni 
mai curénd, vorü 4ice că tu ai 
dreptü, atunci ai tei să fiă boii 
ăştia, ce suntü în tânjală: décá 
înse — îmî vorü da mie dreptü, 
atunci să fiă a mele vacile tale?

—„Fiă !u 4ise séraculü şi mer- 
seră mai departe, gándindü în sine 
séraculü: nu póte fi omü se <Jică,, 
că strîmbătatea e mai bună de
cátü dreptatea; dér bogatulu rîdea 
numai pe sub mustâţă sciindü bine, 
că lrates’o nu mai are vaci.

Nu multü trebuiră să mérgá şi 
éta se íntélnescü cu fétulü (crîs- 
niculü, cicorniculü) dela ei din 
satü şi-i spunü remăşagulO, după 
cum vi-l’am spusü şi eu. Er fétulü 
răspunse: In vremile de a4i, 4^u

aceea, mai departe o duci cu strîm- 
cătatea, decátü cu dreptatea.“ 

„Au4i, frate,“ 4ise bogatulü, unü 
martorü am, şi încă faţă biseri- 
cóscá; de mai capétü doi — lin- 
gete pe buze de vaci.“

Séraculü se mira numai, că 
cum de fétulü, omulü celü cinstitü 
dela ei din satü, care trage clo
potele după toţi morţii; elü, care 
sufla în cădelniţa popii şi care-i 
duce şi ciaslovulü şi patrafirulü; 
elü să 4î°â, că strîmbătatea-i mai 
bună decâtu dreptatea!

Dér nu apucă sé se gándésca 
multü, când étá şi diaculü (can- 
torulü) îi întelnesce şi le da bună 
4iua. Bucuria săracului, cre4éndü, 
că dórá jupánulü diacü, care vede 
în carte, care spune cazania mai 
ca unü popă, care cântă la morţi 
şi versuiu lui Lazarü din Viftania, 
dóra dórá va ţină cu elü şi va 
4ice, că mai bună-i dreptatea, de
câtu strîmbătatea. Deci ílü şi în* 
trébá : Jupâne diece, uite cum şi 
cum ne-amu rămăşitu, ce 4icî tu, 
care-i dérá mai bună?
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hiloru — e mai periculósa ca 
orî-ce agitaţiune, chiar decă totă 
Viena ar sta la spatele ei. Ma
ghiarii arü trebui se aibă în ve
dere, că nu trăimu în timpulü, 
când domnea dreptul ü pumnului 
şi forţa brutala. Din istoria lorü 
ei áru puté sé înveţe, că pumnulu 
lorü a fostü prea slabü (la 1848) 
şi că elü nu le-a ajutatü se-şî păs
treze, ci se*şî perdă indepen
denţa lorü.

Noi Cehii, cari ne ţinemü de 
marea lume slavică o spunemü 
pe faţă, că avemü şi noi unü me
rită nu neînsemnatu la restabilirea 
independenţei maghiare. Nu nu- 
numai odată ea a fostü luată în 
scutü de cătră deputaţii Cehilorü. 
Dór dela 1867 Maghiarii au ui- 
tatü tóté şi astă4î ei încă totü se 
mai ímpotrivescü în modü duş- 
mánosü nisuinţelorfi nóstre.

Noi Cehii nu ne bucurámü de 
neliniştea Maghiarilorü, ci le 4i_ 
cemü în ora a unsprecjeeea:

Părăsiţi politica de pănă acuma 
faţă cu celelalte naţiuni ale Un
gariei ; faceţi acasă dreptü şi 
dreptate tuturorü naţiunilorfi vós- 
tre ; ridicaţi-vé la nivelulű culturei 
moderne, care eschide orî-ce forţă 
şi dă naţiunilor ü des voi tarea lorü 
în modü generosü. Cu lupta în 
contra naţiuniloru aţi pute se şi 
perdeţî totü şi se nu dobândiţi 
nimicü. Regii voştri 4iceau deja 
că unü stătu de desnaţionalisaie 
este unü statü slabü. Acésta s'a 
do veditü acolo unde idea de naţiona
litate încă durmea. Adeverată a 
devenitü acéstá maximă numai 
a4î îu timpulü desvoltării consciin- 
ţei de sine naţionale.

(JKON1CA POLITICA.
— b (18} Februarie.

Săptămâna viitóre se va desbate în 
dieta ungurescă îm nlţirea lefii deputaţi- 
lorü. Pe viitorü deputaţii unguri vorü 
primi unü salarö auuaiü de 8000 fl. v., 
4i trei m ii florini v. a. Atâta a făgăduita 
ministru-preşedinte fiă-cărui „părinte ala 
patriei“. Se crede, că desbaterea asupra 
proieotului va fi forte scurtă, deóreoe 
deputaţii, când e vorba de căpătuiala 
lorö, voteză în numele sfintei „democra
ţii“ şi a „liberalismului“ ori ce proiecta, 
fire-ar ela ori şi câta de nedreptâ. Şi 
de ce să se şi ruşineze, mő roga, a-la 
vota? De ce să nu înfunde ei în bu- 
sunarü câte 3000 fl. la an O, oă dóré 
„muncesca“ şi ei destul pentru „binele“ 
ţerii. Ar fi şi péoata, să nu primesoă 
ti ol, cari îi suga rnădua din óse şi carî 
după ce ajungü la posiţii bune, «e răs

faţă ou îngâmfare pe ruinele drepturilor 
oetăţenesel ale bietului popor contribuabil.

*
Am amintita la timpula séu, oft mi- 

nistrula de interne Carol Hieronymi a 
d*ta una uoasa muscălesoa priu oare 
provóoft municipiile să oonfisce Replica 
şi Memorandulü, precum şi tóté broşu
rile cari traoteză Gestiunea română. Or- 
dinaţiunea căzăcescă a ministrului a şi 
începută sé se pună. în aplioare. Reptila 
guvernamentală „Kolozsvár“ aduoe soi
rea, că deja în Ciuşiu s’aw consficatü 32  
domnii deputaţi unguri mai multă léfá, 
oând ţâra póte sé le plátésoáín soliimba 
pentru-că ei făuresca legile, pentru-oă se 
oertâ şi se băiăoăresca în dietă, pentru- 
oă înjură bietele popóré nemagbiare din 
stata şi batjooures^a tota oe nu este un- 
guresca în ţera acesta. Apoi domnii de- 
putatl şi au lipsă mare de bani. Câte 
chieltuell nu au ei ou oărţile şi ou şam
pania, ou luxula şi ou fela şi felö de mi
nuni, căol dórá ei representă ţer«, ei 
sunta fala şi mândria „naţiunei“. Ce le 
pasă lora, decă poporule sufere şi geme 
în miseriă? Ce le pasă lora, oă dările se 
uroă mereu, oă greutăţile traiului se în- 
mulţesoa din 4* 4*? Ce le pasă în 
fine, că bietula oetăţena nu trăesce şi 
nu munoesoe deoâta pentru a susţin0 în 
boeriă pe mii şi mii de flămân4i vene- 
esemplare din Replică. Exemplarele con
fiscate s’au aflata mai alesă pe la preoţi, 
advooaţl şi alţi inteligenţi români şi sunta 
depuse la proouratura din Ciuşiu. — Aşa 
deră Ungaria e salvată ! Góna începe din 
nou cu furiă şi neruşinare din partea li- 
ohelelora guvernului. Sunta erăşl înoăl- 
oate locuinţele paclnioilora Români, te- 
rorismula calcă erăşl pragurile oaselorö 
române, pentru oa sé se faoă destula 
poftei de asuprire şi prigonire. Ce ooasiă 
bună pentru haita slujbaşilora unguri 
de-aşl câştiga „merite“ pentru „naţiune“. 
Dór tóté pănă odată...

*
Proiectula de lege pentru salarisarea 

înveţătorilorfl, după cum oetima în fo
ile unguresc!, nu se pune la desbatere 
în dietă, decâtO prin Maiu viitorö. Cama 
se 4ioe, oă este mulţimea da petiţii oe 
Ie primesce guvernula dela înv0ţător!, 
prin oar! se oere, ca proiecbulö sö de
vină câta mai curénda lege. Cele mai 
multe petiţii sunta redaotate în sensula, 
ca guvernula să presenteze una astfelü 
de proieota, care sé stabilesoă minimulö 
salariului cu 600 fl. în loca de 300.

*
In şedinţa oamerei francese din 16 

Februarie îşi desvoltá de.utatula Leydet 
interpelarea sa privitóre la politica ge- 
nera'ă a Franciéi. L pydet deoiarâ, că 
interpelarea sa nu va privi oabinetda, 
ci cestiunl de ordine mai înaltă. Duş
manii veciuicl ai republioei încercă unö

nou asalta asupra instituţiunilora repu- 
blioaue... Poporula nu voesoe o politioă, 
oare sé servesoă intereselora monar 
ohiste şi clericale. Camera actuală e es- 
pusă evenimentelorö, fiindcă se abate 
dela adevăratula programa republioana. 
Astă4l trebue să luorăma cu tăriă şi 
uniţi. Ancheta parlamentară trebue dusă 
fără şovăire pănă la sfîrşita şi trebue 
respinsa o ri ce compromisa ou duşmanii 
iustituţiilora. Ţera nu póte fi mulţâmită 
ou deolaraţiunl, car! rémána fără efecta. 
Guvernula şi camera trebue sé împli- 
nésoá programnla republioana, opera nu 
trebue sé se întrerupă din oausa afaoerei 
Panama. După aoeea se vota o ordine 
de 4i, prin oare camera îşi esprimâ în 
crederea. în guverna, cu 315 oontra 186 
voturi. Ministrula preşedinte Ribot, lu- 
âoda cuvéatula deoiarâ, oă atunci oând 
a luata conducerea oabinetului, a apelata 
la spriginula tuturora republioanilord; 
de aoeea şi aoum doresoe, ca tóté par
tidele republioaue sé se sprijinésoá. Mo
ţiunea, oare se votâ ou 315 oontra 186 
voturi este urmAtórea: Camera, avândfi 
încredere îu guverna, oă acesta va sus- 
ţinâ n»atiuS'-< legile democratice şi oă va 
face o politică republicană, rrece la or
dinea 4ilei.

SCSiilLE pILEI.
— 6 (18) Februarie.

Pentru edificarea unei şcoli române 
gr. cat. in Sibiiu, oare sé corespundă pe 
deplina aşteptărilora timpului de acjl, 
s’au pusa temeliile unui ionda îaoă în 
anula 1876, din partea aotualului ins- 
peotora de şo0le şi consiliera r. din Sol- 
nocă, a d-lui Iuliu Bardoşi, oara pe atunci 
funcţiona ca sub-iuspectorü r. de şcole 
in Sibiiu. După o.im ni-se scrie din Si 
biiu, fondula întemaiata de domnula 
Bardoşi pe lângă o bună şi cous- 
cienţiosă administrare, a ajunsa as- 
t&4( la o sumă frumósá. Couduoétoni 
numitei şc0le au făcuţi şi anumite oo- 
lecte pentru îmulţirea acestui fonda, 
diutre cari o *iugnră oolectă, ce se fă
cuse mai astă tomnă, a fosta de TTre-o 
150 fl. Mergeuda astfela înainte se speră 
că nu peste multft edificarea şoolei do 
rite se va pute traduoe îu faptă.

—x —
Daruri pentru biserică. Pentru bi- 

serioa română gr. cat. din oomuna Grida, 
în oomitatula Făgăraşului, după oum 
ni se sorie, s’au fâouta în timpula diu 
urmă oâts-va daruri forte frumóse. La 
st^ruiuţi actualului preoţi de acolo, lo 
ouitorea Alduca JVi’ţa n. Dem iană , inoi în 
an. 1887 a dăruita ca ecl^jiă pentru bi- 
serioâ t6tă averea sa nemişoăt0re află- 
tóre pe teritoriula comunei Grida, în 
sumă de 19 jugăre şi 752 stînjmi pătr., 
dintre oarl aprópe 8 jugére şunca pă
dure, ár oelelalte sunta parte loca ară- 
tora, oarte oositora. De asemenea una 
darü forte frumosa a fâouta pe séma 
acestei biserici d-na Zinca Romanu n. 
Cepeşfi din Fâgăraşa, care tóté realită
ţile d-sale, aflátóre pe teritoriula comu

nei Grida, ooustătătore din vre-o 17 par- 
ţele de pămâata, le a dăruita pe séma 
bisericei. Tóté aceste proprietăţi s’au şi 
Intabulata deja pe numele bisericei. A 
mai dăruita apoi d-la Dr. Andrei Micit,, 
advocata în Făgăraşa, 10 fl. pentru fon
dula bisericei. D-la Georgia Bârseanu  
ou soţia sa Ana au cumpérata pentru 
biserică 2 cărţi în valóre de 13 fl.; d la 
Nio. Bârseanu a cumpărata o stampilă 
pentru ofioiula parochiala în preţa de 3 
fl. 80 or. ; George Andreiu, oare răposa 
în România, cumpărase pentru biserică 
una prapora ou 17 fl. 50 cr. Iacobu l o • 
sifu Gomaniţa a înfiinţata una fonda de
3 fl. pentru a se oumpéra lumini pentru 
biserică. De-asemenea s’au mai făouta 
şi alte daruri din partea difenţilora cre
dincioşi, pentru oar! seuatula biserioesca 
de-aoolo, îu frunte ou d-la preota G. 
Modoroea şi secretarula G. Bârsana es- 
primă rnariuimoşilora dăruitorl oele mai 
sincere mulţămite.

—x —
CaSÜ tristü. Suntema însoiinţaţl, că 

erl o morte grabnică a terminata firula 
vieţii proprietarului din Craitaléu Ga- 
vrilă D e a  o a, toomai în ajanulü cunu
niei fiicei sale. Adresăma condolenţe în
tristatei familii!

—x —
In comuna Poieni, din protopopiatula 

Marlooei, se află o şî 0U ungurescă în
fiinţată $i susţinută de „Kulturegylet“* 
ulii din Ciuşiu. Ve4l bine, şjola a fosta 
înfiinţată pentru maghiarizarea Români- 
lora, dór după oum ni se scrie, Românii 
sunta ou multa mai bravi, deoâta sé şl 
molipséscá fiii lora cu învăţăturile pri
mite în acea şoolă de maghiarizare. 
Umblat’a mai astă-tó oină dasoălula un- 
guresoa prin tóté comunele dimprejura, 
îndemnândii pe Români să-şi trimită 
copiii la acea şoolă, oă nu vora avé sé 
plátés ă nimica, ci li-se vora da tóté 
oele de lipsă în cinste şi alte făgăduell 
de aoestea, dór tóté înzadara. Românii 
nu s’au lăsata a fi înşelaţi. Din contră, 
ei avură ocasiune de a le da contrari- 
loril noştri să înţelegă, că între ei ma- 
ghiarisarea n’are să prindă rădăoinl câta 
e hăulfi. Cu ocasia produuţiunei literare 
a învăţătorilora români din jurula B - 
Huedinului, ce se dase astă tomuă ou 
ooasiunea sânţirei nou^i biserici din 
Poieni şi care a suooesa câta se póte 
de bine în tóté privinţele, una fruntaşa 
maghiaro, care încă fusese de faţă la 
aoea producţiune, 4ísö °u sufletulti plina 
de întristare „patriotică“ : nAcum m'am 
convinsă şi eu, că pe câtă timpu naţiunea 
română are astfelă de dascăli, de maghia- 
risare nieî vorbă nu póte Vorbele a- 
cestea suntă pentru învăţătorii român 
din jurulü Huedinului una testimoniu 
atâtil de frumosa, în câta cu drepta cu
vânta ei pota fi mândri pe numele lora 
de dasoăll români.

—x —
0 căsStoriă fórt© curiósá, ai-se scrie, 

că s’a încheiata Sâmbăta jéra ín 30 Ia-

Dér jupánulü diacü tuşi una, 
apoi ştergendu-şî musteţele cu a- 
ripa sumanului, 4ise: Hm ! 4®u în 
vremea de a4î mai departe o duce 
omulü cu strîmbătatea, decátü cu 
dreptatea!

încremeni bietulü séracü când 
au4i judecata diacului, vé4éndü, 
că numai unulü de mai (\xee ca 
cei doi, elü nu mai are vaci 
purure vecinică. Nici nu se putu 
bine desmeteci de minte, când 
ciopü şi popa:

„Bună 4iua fiilorü!“
— „Sé trăesci, părinte!“ §icü 

fraţii ca cu o gură; „bine că ni- 
te-a 9C09Ü Dumne4eu în cale sé 
ne faci o judecată, că uite aşa şi 
aşa stau trebile, aşa şi aşa ne amu 
râmăşitu şi fétulü cu dianulü 
aşa şi aşa au 4is& î sfinţia-ta ce 
4 ic î ?“

— „D'apoi ce sé 4icü ? In lu
mea de a4í. 4®u aceea, mai bine 
trăesce omulü cu strîmbătatea, de
cátü cu dreptatea!

— „Au4î, fratelsi — 4i°e ho- 
gatulü.

— „Audü“, réspunse seraculü 
gândindu-şî : Bine a 4lsû ciQe a 
4isü, că de te întêlnescï eu po- 
pă-’n cale, — în aceea 4i ^ai de 
draculü.

Apoi întorcêndu-se spre frates’o 
4ise : Frate, după ce cu strîmbă
tatea ta mi-ai câştigatfi văcuţele, 
acum c’o cale scote-mi şi ochii, 
că totü fără ele nu am ce căuta 
la copii acasă. Şi bogatulü nici 
nu aşteptă se-i 4ica frate-s’o de 
doué ori, ci se puse şi cu brişca-i 
scôse frumuşelfi ochii, apoi orbü 
îlü trase de o parte de drumü, 
sub nisce spên4urâtorï, unde îlü 
lăsă, ér elü merse cu văcuţele lui.

Oâtü o fi statü elü acolo sin- 
gurü n’a sciutü, destulü că în- 
tr’unü târ4iu, pote pe la mie4ulü 
nopţii, s’au aşe4atfi trei corbi pe 
spân4urători şi au începutü a grăi 
în graiu omenescü. Unulü din ei 
4ise:

— „Se vé spunü cava fraţi- 
lorü?u

— „Ce?“
— „Hm ! Impëratulü verde e

de mórte, toţi doftorii n’au ce-i 
mai face şi elü piere cu 4üe: dér 
bóla lui are leacu: rádéciná de 
spánzü fiérta în apă neîncepută, 
sé se scalde de Ö ori şi sé dée 
trei slujbe şi-i trece.“

Alü doilea corbü 4>se: »Ce 
grije ai tu de unü omü? că doră 
şi ímperatulü verde-i numai omu! 
Dór sé vé spunü eu unü lucru mai 
mare: Cetatea ímpératului roşu 
totă va arde în 4iua d0 Rusalii 
când va fi cruce a mia4ă4i; şi 
mii de suflete nevinovate vorü peri, 
ori că de vorü scăpa defocü,vorü 
peri după aceea de fóme, că totü 
ce au le va arde. Dór sé scie 
omenii, cum nu sciu, ar pute-o 
mântui: se se pună şese voinici 
pe cei şese cai murgi ai ímpéra
tului roşu şi dela prân4a pănă la 
amia4î sé ocolésca cetatea, ér 
când va fi crucea-amié4í sé fia în 
mijloculü piaţului. Atunci caii toţi 
şe; e vorü crepa de osteniţi, ér no- 
rodulü sé se pună sé sape şâse 
lântâni în cele şâse locuri, unde 
vorü crepa caii şi de acolo vora

eşi 24 de isvóre, din fiă-care fân
tână patru isvore, şi vorü arunca 
din ele atâta apă, cátü foculü, ce 
va isbucni din tóté părţile cetăţii, 
intr’o minută va fi năbuşitfl, şi 
mii de omeni vorü fi scăpaţi de 
focü şi fómete.“

Alü treilea corbü 4ise: „Mai 
scumpă în lumea asta este vede
rea, şi vai! totuşi mulţi ómení 
suntü orbi! Dór decă ar soi orbii 
cum nu sciu, sé se spele pe ochi 
cu rouă din nóptea de Armindeu, 
toţi ar vedé...“

După acesta corbii se luară în 
sborü şi se duseră toţi trei în trei 
părţi, ér orbulü remase singurii, 
gândindu-se: óre visat’a, ori au- 
4it’a aievea ceva?

Intr’aceea îşi aduse aminte, că 
asta e séra spre Armindenii şi în
cepu a vrăji cu mâna pe josü pe 
iérbá, şi simţi, că i-se ráuréza, şi 
dete cu mâna udă pe la ochi şi
— minune! începu a vede; ba 
după ce se spăla bine, vé4ü 
chiar mai bine decâtu pănă a nu-i 
scóte frate-s’o ochii. Acum se puse



N 628-1883 GAZETA TRANSILVANEI Pagina 3.

nuarie v. c. în comuna Baolfalău de 
lângă Braşov, între tinerii“ Alexe Chiţu 
în etate de 75 ani şi Ana B. G6gă în 
etate de 83  ani. Amândoi mirii au fostfl 
văduvi; despre miresă ni se spune, că 
nici n’a împlinită încă anulă dela raórtea 
bărbatului séu de ală doilea, Bucură 
Gogă, ou oare se căsătorise în anulă 
alö 64 lea ală etătii, în timpă ce elă 
fusese atund de 70 de ani.

—x —
Din Bucurescí ni-se sorie, o i tenă- 

rală comerciantă d-lă Alexandru M ure 
şianu , dela 29 Ianuarie v. o. a devenita 
proprietarul^ veohiului M agazinu D. Ioană 
din Ca ea Viotoriei în Buouresoî.

—x —
Scupştina sérbéscá încă în 4’lele din- 

téiu ale sesiunei sale se va ocupa ou 
proieotnlă de oonptruire a drumului de 
feră dela Niş la Kladova pentru a sta
bili o legătură a liniei Belgradă Niş ou 
reţâna română Turnu Severină. In ou- 
rendă se vorü încape negociaţiunile în 
privinţa aoesta cu guvernulă românfl.

—x —-
Colegiulü electoralii alft universităţii 

din Bncures 'î pe anulă 1893 se com
pune din 62 membri, deórece s’au în
scrisă ca alegători şi profesorii de teo 
logie.

— x —

Cassa districtuală pentru bolnavii din 
Braşovă are lipsă de doi indivicjl, pen
tru controlarea t°mDorală a bolnaviloră. 
Cei oe voesoă a refleota la acesta, îşi 
potă lua informatiunt mai de aprópe în 
localulă oficiala ală oassei pentru bol 
navl în órele ofioiale: Sub buciumă (Ro- 
senanger) Nr. 16.

—x —
Medicü nou in BraşoviL Dr. Sigis- 

mund Kecskeméti, fostd medioă secun
dară la clinioa pentru obstetrioă şi bólé 
de femei la Budapesta şi medioulă fa- 
brioei de celulosă şi de hărtiă în Zér- 
nescî, s’a aşezată cu domiciliulă în Bra 
şova. Strada Porţii (căldărarilorii) nr. 43. 
Oarele de ordinsţiune le va ţine în fiă- 
oare cji dela 2 —3 óre p m.

—x —
Logodnă. D-lă Teodoră Popă , învă- 

ţătoră în Gftlgău, s’a logodita la 14 Fe 
bruarie n. c. ou d-ra Elisabeta Şipoşiu 
din C. Gârbău. — Fiă ou noroci* !

Avisu pentru cei ce plătescu dare.
Peste puţină se voră espune 

la perceptoratele orăşenesc! şi în 
comune la cancelariile comunale 
consemnările (conspectele) de dare 
clasa I şi clasa Il-a, precum şi 
consemnările de dare de chiria şi, 
în comune, de darea de casă după 
clase.

Se fia cu băgare de semă fi- 
escecare. şi în timpulu anunţată 
prin publicaţiunile locale obici
nuite, se se convingă despre ade
vărata seu corespuncJet6rea taxare

omulu în cote şi-’n genunchi şi da 
mulţămită lui Dumnec|eu, că i-a 
datu érá vederile.

După ce se făcu ĉ iuă, o tuli 
în pădure, unde scia elü spânzu 
şi raita băete pănă la curtea îm
păratului verde, care zăcea pe pată 
şi trăgea de mórte. Cum ajunse 
acolo, se puse şi fierbe spânzulă 
în apa şi cum scăldâ odată pe îm* 
păratulă, cum se uşură; şi după 
ce îlă scălda de trei ori în trei 
4ile după olaltă, în cari c \iie  şi 
preoţii îi făcură slujbe, se făcu 
împeratulă atâtă de sănetosu, în- 
câtă ar fi juratü ori cine, că în 
veci acela bolnavü n’a fostă.

Acum îlu încârcâ de aură şi 
de bunătăţi pe bietulü séracü şi 
punéndu-lü în trăsură cu cai buni, 
îlă trimise la casa lui, mulţămin- 
du-i din inimă pentru ajutorulu, 
ce i-l’a datu.

Omulu nostru s’a dusă de dusă 
la elu acasă şi a dusü muerei şi 
copiiloră cele de lipsă, apoi s’a 
luatü cătră cetatea împăratului 
roşu se ajungă pănă în c[iua de

şi decă ar vede, ca este pré în- 
greunatü, séu ca este taxatü ne- 
corëspun4êtorü împrejurărilor den
sului, se facă recursü în timpu de 
optü <̂ -il©Jal direcţiunea financiară. 
Recursul ù acesta se înaintéza fără 
de timbru.

In clasa I de dare suntü cu
prinşi în oraşe: toţi meseriaşii (meş
teşugarii) şi industriaşii, cari lucră 
fără de calfe ; ér în comunele să- 
tesci toţi meşteşugarii fără deose
bire décà au calfe, ori nu. Apoi 
în acésta clasă mai întră servito
rii, servitôrele şi calfele. Obser
văm u aici, că pentru servitôrele 
sub 16 ani nu se plătesce dare.

In clasa II suntü toţi proprie
tarii de case şi de pământu pre
cum şi aceia, cari suntü supuşi la 
dare de carnete şi rente. — Aici 
observămu, că pe lângă capulü 
familiei se supunü la dare toţi 
membrii familiei peste 16 ani.

Ce se atinge de darea de ca
rnete şi de rente observămu, că 
în sensulu legii toţi aceia, a că- 
rorü venitü totalü anualu din tôte 
întreprinderile ar fi sub 315 fl., 
nu suntu ţinuţi a plăti darea de 
carnete şi de vente. Spre ilustra
re vomü aduce următorulu esem- 
plu: Decă unü proprietarü ar avé 
din economia de pâmêntü şi even
tuală din meseria sa unü venitü 
curată de 250 fi., ér afară de suma 
acésta ar avé unü venitü de 30 fi. 
ca interese anuale ce le capătă 
după unü capitalü alü seu datü 
împrumutü de 500 £L, ar résulta, 
adâugêndu se cei 30 fi. la venitulü 
de 250 fi. unü venitü totalü de 
275 fl. v. a. Prin urmare fiindü 
venitulü sëu în totalü sub 315 fi. 
v. a. proprietarulü n’ar mai fi da- 
torü ca după interesele de 30 fi. 
së plâtésca dare de camete.

Dela unu plugaru românii pri- 
mimă următdrea scris6re:

B ănia  (în Almăj-Banată) Febr. 1893.

Onorată Redacţiune! Faceţi bine pu 
blioaţî astă soris6re într’ună numără de 
Dumineca.

In Bănia n6stră mulţi primari oră 
fostă încă pe când a fostă miliţiă ; 
strîns’au pe vremile alea primarii petră, 
vară şi cărămidă pentru ca să zidescă 
biserică nouă, căci cea bătrână era forte 
veohiă, de nimeni nu-i mai scia de ca
pătă. Der oe s’a alesă de aoelă mate
rială, numai Dumuec[eu scie; s’au pre- 
vendută, şi aşa toţi de tote părţile şi-au 
făcută parte din elO.

Rusalii se o scape de peire, şi a- 
juns’a cu mare greu chiar când 
erau omenii cu icónele la ţarină. 
Şi-şi alese ş0se voinici şi le c}ise: 
încălecaţi pe cei 6 telegari murgi 
ai împăratului şi-mi ocoliţi ceta
tea în ruptulă capului şi când va 
fi cruce amiacjî, să-mi fiţi în mij- 
loculü piaţului, că de unde nu, nu-i 
bine cu cetatea asta.

Şi l’au ascultatü voinicii şi au 
încălecată pe telegarii împăratului 
şi când era cruce amia^î, erau îna
poi; cum ocolise cetatea şi cum 
ajunseră în piaţă, cum crepară toţi 
şâse caii şi voinicii se puseră băr- 
bătesce a săpa şi îndată isvorîră 
şese fântâni câte cu patru isvóre 
una, de tote 24 isvóre Şi bine 
prinsără, că chiar în acea clipită 
s’a tostü aprinsü din chiar seninü 
cetatea din tóté părţile, încâtă fără 
acele isvóre, nu era modru se se 
potă stînge.

Cetăţenii de bucuriă îlu luară 
pe susu de-lă duseră pănă la îm
peratulu, care-lü dărui cu multe 
şi frumóse daruri şi-lu trimise la

Dér aşa au fostă vremile pe atunci; 
faptele, bune rele, nu s’au arătată în lume, 
pe atunci totă cum a fostă, a fostă bine
O nulă a băgată în oăzană*) diminâţa şi 
aceea a durată pănă séra, când a întorsă 
omulă din codru cu lemne. Copiii au 
fostă siliţi sö umble la şoolă, şi tata, 
oare nu şl-a dată copilulă la şo61ă, acela 
fără nici o ascultare a căpătată 25 de 
bâte, de trebuia de 30 de creiţarl spirtă 
oa să se vindece. Carte trebuia copiii să 
înveţe puţină româe escă, mai multă nem- 
ţâsoă, aşa oă sciamă toţi vorbi nem
ţeşte.

Dér să lăsămă acelea vremi, că erau 
bune. Acuma nu-i aş*; de când s’a stri- 
oată miliţia şi amă devenită sub legea 
ungurésoá, trebue 5 căzane de comină 
să se frigă, de rămâne răckia jumătate 
comină, de şi poroii se mai îmbată când 
mănâncă oomina. Şi asta i de frica fi 
nanţului; trebue s6 luori pe oésa şi 
glumă nu i.

Dér a<Jí oum stămă cu soootéla? Aceea 
nu-i oa la Nâmţă, nu învfyămă mai nimică 
românesce, dér férte multă ne mocănimu 
unguresce, dd nu sciu pănă unde omă 
duce o.

Totă de când suntemă sub legile 
unguresol, ni-a adusă Dumnezeu şi ună 
notară, oare se chiamă Lazară Petrovi- 
ciu. Eu oredă, că i Română, c& domnia 
lui e forte ou Dumnezeu în inimă. Pe 
domnialui într’ună rendű l’au şi alesă 
Bănienii de preşedinte la comitetulă bi 
8erioesoă, şi sub ală domnialui presidiu 
s’a şi zidită biserica de nou la noi în 
sată, pentru ce i-a şi fostă sătulă mul- 
ţămitoră. A mai fostă preşedinte la bi
serică şi ună domnă ofiţiră, Ianou Birtea, 
şi sub presidiulă d sale s’au făcută mai 
multe stégurl frumóse la sânta biserică. 
Se înţelege, că nu din banii domnialoră 
s’a zidită biserioa, nici s’au făcută sto
gurile, ei din banii bieericei. Dér dom- 
niiloră loră nu li-a jucată prin capă, oa 
preşedinţi la sânta biserică, ca să şl scrie 
numele pe ceriulă biserioei şi pe stégurl, 
precum au făcut’o acuma preşedintele 
Vasilie Ienclii şi notarulă comitetului 
Ionă Şuşara.

Aceşti doi omeni, proourândă din 
însărcinarea comitetului bisericesoă ună 
olopotü pe banii bisericei pentru biserică, 
fură atâtă de lăcomoşl, de lăsară a li-se 
scrie numele pe clopotă, oa şi când l’ar 
fi dăruită domnialoră la sânta biserică. 
Şi asta ne dóré mai tare, oă ambii au
o purtare forte slabă în comună, ómenl 
daţi cu tote îndărătă, ba unulă nici la 
binele lui nu-i scrisă, ci alţi neguţători 
străini némului nostru românesoă. Ba ne 
este témá, oă aoum la zugrăvirea sântei 
nóstre biserici, d-lă preşedinte Yasile

*) E vorba de licenţa pentru ferberea 
vinarsului séu rachiului. — Red.

casa lui în hinteu, ca pe unü 
grofü, ba încă-10 rugase să rămână 
de totü acolo, dér nu voi se se 
înstrăineze de satulü lui.

Vă4endfi omenii din satulü lui 
noroculü, ce a datü peste elü, cei 
buni şi de omeniă se bucurau, 
ér cei răi se supărară foeü. Intre 
ceşti din urmă era şi draguţulfi 
de frate-s’o. Acesta, cum Üü vă4u 
íncarcatü cu atâtea bunătăţi, a- 
lergá la elü şi începu alü mustra: 
Ve4î, frate la cátü bine te cum
pănii eu ? Acum ori hai se îm- 
părţinm binele tău, ori să me cum
pănesc! şi tu pe mine se aau de 
comori ca tine. Dér acesta-i răs
punse : Mulţamesce, frate, lui Dum- 
ne4©u pentru câte ţi-a dăruitü şi 
nu mai rîvni la averile altora.

Inzadarü îi fu însă t0tă truda, 
că nu scăpă de elü pănă nu merse 
cu elü împreună, unde*i scóse ochii, 
apoi veni nemangaiatü cătră casă, 
ca omulu de omeniă, care numai 
de frică face o fapta, ce nu s’ar 
cuveni.

Dér fcocotanulü cu tóté dure-

Ienchi va mai face şi altă bazaconiă, va 
mai lăsa ca să lă zugrávéscá în biserioă 
pentru ca să-lă védá lumea, în locă să 
fi Usatü (aptele, ca alţii să le vadă şi 
bunulă Dumnezeu.

FaoeţI bine, On. Redacţiune, de a ne 
face şi nóué rendă într’ună numără de 
Duminecă ală preţuitului nostru 
pentru ce vă rogă în numele mai mul
tora Bănienl.

Unii abonentn.

Calea ferată Sibiiu Turnu-reşu Avrigii- 
Făgăraşu.

Cu 1 Martie n. o. va eşi din vi- 
gore tari ful ă de pănă aoum şi în loculâ 
său va intra următorulă tarifă:

A. Tarifulă de persone: a) Comuni- 
oaţia în vecinătate: Zoua 1: classa I 30 
or., classa II 15 or., ol. III 10 cr. — 
Zona 2: ol. I 40 or., cl. II 22 cr., cl. 
III 15 cr. — b) oomunicaţiune în de
părtare : Zona 1: ol. I 50 cr., ol. II 40 
or., oi. III 25 or. — Zona 2 : ol. 1 1 fl., 
ol. II 80 or., ol. III 50 cr. — Zona 3 :
ol. I 1 fl. 50 cr., cl. II 1 fl. 20 cr., cl.
III 75 cr. — Zona 4 : cl. I 2 fl., ol. II
1 fl. 60 cr., cl. III 1 fl. — Zona 5: ol.
I 2 fl. 50 or., ol. II 2 fl., ol. III 1 fl. 
25 or.

B. Tarifulă pentru mărfuri: Dela 
zona 1—3: dela 1—50 ohil. 25 or. dela 
51—100 chil. 50 cr. peste 100 ohil. 1 
fl. — Zona 4 şi 5: dela 1 pănă la 50 
ohil. 50 cr., dela 51 pănă la 100 ohil. 1 
fl., peste 100 ohil. 2 fl.

C. Tarifulă pentru transportulă câ
nilor ă: Dela zona 1—3 25 or. — Zona
4 şi 5 : 50 or.

Eată tabela asupra împărţirei zone- 
loră staţiuniloră pentru calcularea taxe- 
loră de pers6ne, de mărfuri şi de câni:
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Cărţişora — I i i 11 III 11
Sibiiu I 2 2

Tâlmaciu . — 1 1
Şelimberă . 9 — 1

Ve^temü . -

rile rămase mu Iţă mi tu sub spân
zurători orbu, şi abia aştepta se 
vină n6ptea şi să-i prorocescă şi 
lui corbii cum se-şi capete ve
derile şi cum să se umple de bu
nuri, ca frate-s’o.

Şi nâptea veni, şi veniră şi 
corbii şi prinseră a se sfătui:

Vedeţi voi, iraţiloru, 4ise unulu, 
că totu ce am prorocită în n6p- 
tea de Arminden, s’a întemplatu; 
acum să vedemă, care ce mai 
avemu de spusă?

Să vedemă mai întâiu, nu este 
cineva pe aci să ne au4ă ? 4ise 
altă corbă, şi începură a căuta pe 
josă. Şi cum deteră de bocotanulu 
celă orbu, care-i pândia, îndată 
mi lă mâncară totă de viu, ca se 
nu mai p6tă au4i sfatulă loră.

Când îlu mâncau corbii, se 
văieta şi striga: Acum vedu şi eu, 
că mai departe o duci cu dreptatea, 
decâtii cu strâmbâtatea!

(Din Monoră.) loanu Popii Reteganulii.
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L i t e r a t u r ă .
La 1 Martie st. v. a. c. va ap&ré 

în Bucuresci, sub îngrijirea D. G}-. Sfetea, 
unü Buletinü, întitulata „Bibliografia 
României“ în care se vorü publioă t o t e  
cărţile literare, didactice, militare, soiin- 
ţifice eto. eto. ce au apăruta şi vorü 
apàré, în limba româuă, s’au în limbi 
străine refaritorü la Româoi. Acestă pu- 
blioaţiune este menită a aduce mari fo- 
lôse, celorü ce voiesoü a ti totdéuna în 
curenta ou progresulü scrierilorü susü 
menţionate. In interesulü propriu şi pen
tru înlesnirea scopului propusü, d-nii 
autori, editori şi tipografï, suntü
càldurosü rugaţi, sô bine voésoâ a tri* 
mite câte-unü ex. din scrierile şi publi- 
caţiunile d lorü, spre publicare la Re 
dacţia Bibliografiei, Strada Lipscani 96. 
Abonamentele oostă 2 fl. auualü.

— Iu editura „Librăriei şcolelora“
C. Sfetea, Bucuresci, a apăruto Tratatü 
elementarii de analisă chimica calita
tivă. Pentru usula şcolelorO superiôre 
farmaciştilorO, medicilorü şi inginerilorü 
de Dr, M axhnilianü Popovicl. Chimistulù 
laboratorului reg. monop. statulu*. De 
vên4are la librăria N. Ciurou, Braşovfi. 
Preţuia lei 1.50, séu 72 er.

A apăruta :
Ortografia limbei române, de G. 

P . Parvuleseu, baoalaureata în litere şi 
sciinţe, licenţiata în dreptü, advooatü 
eto. Têrgu-Jiu, 1892. — Sorierea aoésta 
formézâ unü frumosü voluma de 128 
pagine în 8° şi se vinde cu preţultt de 
unü leu ; e o oarte forte neoesasă pentru 
Dstitutorl, învăţători şi în genere pentru 
toţi doritorii de a cunosue regulele or* 
tografiei române. Ea va fi urmată în ou- 
rêadü de una manuala mai elementarü 
de 80—40 pagine pentru usula speciala 
alü elevilorü din şcolele primare, în care 
soopü ambele scrieri vorü fi supuse apro- 
bărei ministeriale. D nii profesori, insti
tutori şi învăţători, cari vorû voi a in
troduce în claăe, oa manualü didactica, 
una seu alta din aceste doue soneri. 
după trebuinţă, suntü rugaţi a arăta 
d-lui aut,orû părerile d-lorü şi numërulü 
de esemplare, pe cari arü puté conta, 
spre a regula în conseoinţă tragerea 
unei nouă ediţiuni, deorece desfacerea 
primei ediţiuni este deja asigurată.

Z ém a de v a r z ă .
Mórea, séu zóma de varză, 

ca şi însa-şî varza seu curechiulü, 
se întrebuinţeză fórte multü din 
partea poporului nostru pentru 
vindecarea bóleloru. La ori ce 
rană, la orî ce tăetură, ţeranulu 
pune foi de varză, tocmai pre

cum medicii punü vată séu alte 
legături. De asemenea pentru su
ferinţe dinlăîntru, zeama de cu- 
rechiu e multü întrebuinţată ca o 
beutură récoritóre şi curăţitore. 
In privinţa acésta, d-lü Dr. Ne- 
grescu publică în „Aperâtorulu Să
nătăţii“ din Bucuresci unü articulü, 
din care reproducemü urmátó- 
rele :

Acestă întrebuinţare a verzei, 
pe care popórele din apusulü Eu
ropei nu-o au, női amü moşte- 
nit’o din némű ín néaiű dela po
pórele cele mai vechi cunoscute; 
aşa, în timpurile vechi, varza era 
considerată ca apérándü de co- 
leră, ca uşurându nascerea, ca 
dándü lapte mumelorü, ce alap* 
teză, ca mistuitóre, ca vindecându 
beţia, vindecându rănile; şi unü 
filosofü grecü, alü cărui nume 
l’am uitatö, a scrisu o carte în- 
trégá despre varză; ér cetăţenii 
din timpulü seu jurau sé rí aibă 
varză, décá voiau se fiă crecj.uţî.

Aceste câte-va rîndurî le scriu 
pentru a arăta admiraţiunea, ce o 
amü pentru poporulü nostru, care 
ţine la tradiţii străbune totü aşa, 
precum Francesii ţinfi la fabricarea 
mustului de mere, pe care ’lü nu- 
mescü cidru.

Voescü se spunü mai d’aprópe 
despre folosinţa zemei de varză 
ca curăţeniă.

Da, zéma de varză este o bună 
curăţeniă, decă este bine conser
vată.

Cu cátü zéma de varza va fi 
mai sărată, cu atátü efectulü de 
curăţeniă va fi mai repede şi mai 
activű, căci ceea ce face ca zéma 
de varză sé fiă curăţeniă, este mai 
multü sarea, ce o conţine, alü că
rei efectü ca curăţeniă, este în 
genere cunoscutü. Medicii multu 
timpü considerau sarea ca purga 
tivü séu mijlocü de curăţire fórte 
folositorü, luatü în cantitate ca o 
lingură de masă îa unü paharü 
mare cu apă.

Zóma de varză, decă este bine 
sărată, este unü bunü purgativü, 
de recomandatü mai alesü bolna- 
vilorü cari suferó de stomacü, fie 
din causa frigurilorű, séu aaltorü 
bólé, cari slábescü pe omü. Ex
perienţa 4ilQică făcută de fiă-care 
omü, ce are vite, cărora décá le 
dă sé ródá sare, observă, că 
acele vite prindü putere şi se 
îngraşă, — nu e decátü unü faptű 
constatatü prin esperienţe asupra 
acţiunei puternice, ce o are sarea 
de a face mai roşu şi mai săne- 
tosü sângele atátü alü animale- 
lorü, cátü şi alü ómenilorü.

De multü doctorii au reco
mandatü usulü 4ÜQÍCÜ alü sáréi 
ómenilorü slabí de peptü, celorü 
ce suferü de friguri, — şi au ca- 
pétatü bune resultate. Totü ast- 
felü explicămü şi credinţa popu* 
Iară, că la ómenii atacaţi séu 
slabí sé se dea sé facă cură cu 
zemă de tereţe numită borşu. Şi 
borşulu şi zéma de varză suntü 
folositóre, şi beute pe inima gólá; 
atátü varza cátü şi borşulu au 
unü efectü ca curăţenie, luate în 
cantităţi potrivite. Pentru a re
veni la zéma de varză voiu spune, 
că e o bună curăţenia, care nu 
produce colici, luată cu mesură, 
şi alü cărei efectü, decă voiţi se-l 
mai măriţi, adăogaţî o l/2 seu o 
linguriţă de sare. (Sarea înghi
ţită în mesură mică, cum ar fi 
atunci când máncámü lucruri să
rate, încue; din contră sarea în
ghiţită în mare mesură, produce 
curăţenia.)

A r t a  de a t ră i .
După Stugau, de Camilü B...

G r i j a .
II.

Grijile au însuşirea, că apasă cu 
atátü mai simtitorü, cu cátü suntü mai 
ne’nsămnate, mai individuale. Unü cetá- 
ţ0nă, care se luptă pentru binele comu
nei sale, bărbatulă de statü, care se 
luptă pentru binele statului, patriotulü 
care se îngrijesce pentru patria sa, ami- 
culü omenimei, care se luptă pentru dreptü 
şi adevérü, aceştia toţi încă simţescă 
greutatea apăsătore a grijei, dér aceste 
griji fiindă libere de egoismü, nu umi- 
leseü, ci din contră înalţă. Grijile pri
vate însă, cu cátü privescü mai multü 
esistenţa nóstrá materială, cu atátü ne 
apasă şi ne şi umilescü totodată. Grijile 
mari ni-se parü ca contrari, ce suntü 
demni de noi, şi decă cádemü învinşi în 
luptă, nu ni-se pare a fi lucru ruşinosă. 
Grijile mici suntü încomodătore, ca şi 
roiurile de insecte, de cari ia fuga şi 
leulü.

De grijile private cele mai simţit0re 
se ţinO grijile pentru strictulu necesarii. 
Omulü de rendű mai că nici nu cunósce 
alte griji şi pe elü nici nu-lü umilescü. 
Din acestü motivü séraculü necultü se 
simte şi mai puţină nefericitü, ca celü 
cultű. Acela, décá nu mai are încătrău, 
se duce la cerşite şi nu-i e ruşine de 
acésta; dér ce face séraculü ruşinoşii ? — 
Postesce şi sufere.

Cu cátü omulü stă mai susü pe scara 
culturei — şi aci înţelegemă cultura 
adevărată şi seriósá, ér nu pe cea spoită 
şi afectată — cu atátü se lărgesce mai 
multü esistenţa sa, cu atátü trăiesce elü

mai multü pentru interesele comune, 
pentru principii, pentru idei. Elü, a cărui 
inimă palpită pentru binele şi réulü ome
nimei întregi, se simte umilita, văden- 
du-se constrénsü a se refugia cu amo- 
rulü propriu în miculü său eu, şi asemenea 
animalului şi incultultului proletară, să 
se vécjá constrínsü a se lupta singurü 
numai pentru esistenţă. Câtă putere pre- 
ţi0să, care ar pute folosi comunităţii, nu 
se pierde în aceste mici hărţuell şi g r ij i! 
Consciinţa mai multü seu mai puţină 
clară a acestei lipse aparente de econo- 
miă în lumea forţeloră spirituale, póte 
duce unü sufletü generosă pănă la re- 
voltare internă, décá nu chiar la des
perare.

Ceea ce face astfelü de suferinţă şi 
mai mortificătore şi cărora adesea cadă 
victimă cei mai nobili şi eminenţi băr
baţi, suntü două împregiurărî, şi anume:

Că trebue să vedemü cum omeni cu 
calităţi de totü inferiore îşi câştigă aprópe 
fără nici o ostenélá avuţii şi apoi nu 
sciu să facă o întrebuinţare umană, 
nici de independenţa posiţiunei lorü câş
tigate şi nici de libertatea lorü sufle- 
tescă, scutită de grijile cele mici. Câte 
favoruri nu ofere bogăţia.

Câte lucruri folositóre nu se pótü 
întrupa în comună, în statü prin forţa 
capitalului, câte prin o inteligenţă, ale 
cărei aripi nu suntü paralisate prin greu
tatea de plumbü a grijilorü celorü m ic i!

A  doua înpregiurare, care dă griji
lorü pentru esistenţa dîlnică unü vérfü 
şi mai ascuţită, e aceea, că în cele mai 
multe caşuri suntemü constrînşi a ne 
cjice: ar pute fi altcum, décá — da, decă 
la cutare séu cutare ocasiune, séu peste 
totü amü fi fostü mai cuminte, décá 
ne-amü fi sciutü întinde după plapomă, 
décá n’amă fi fäcutü unü lucru ce nu 
era în proporţiune cu venitulü nostru ş. a.

Consciinţa, că vina la reua situa- 
ţiune, în care ne aflămă, o purtämü noi 
înşine, e de sigurü fórte neplăcută; nu 
e însă o nefericire, ci o fericire, décá ea 
ne îndreptă, ca să ne însuşimă o virtute, 
care pe lângă tote celelalte talente ale 
nóstre, ni-a lipsită, adecă: prudenţa, fără 
care în viâţa practică nu o putemă duce 
departe.

E ună postulată ală prudenţei, când 
e vorba a se abate ună pericolă ame- 
ninţătoră, a nu conta la întemplărl fa
vorabile. Măsurile nóstre, pe câtă e cu 
putinţă, trebue să fiă luate de aşa, ca 
ele să conducă la ţîntă chiar şi în ca- 
sulü, cândă întâmplarea nu ne e favora
bilă. Celă ce se încrede numai în noro- 
culă orbă, se va vede prea adesea pără- 
situ. Decă se ivescă împregiurărî favo
rabile ca ajutorü măsuriloră nóstre, cu 
atâtă mai b in e ! Dér nu e permisă, ca 
ele să fiă elemente ale calculului nostru, 
nu ne e permisă a ne basa íntréga nós- 
tră speranţă pe ele. In sciinţa pruden-

Poesii poporale.
Din ţera Oltului.

Rosmarinü verde crengosü,
M’ai fácutü, maică frumosü 
Neamţului de bunü folosü.
Când ţi-am fostü, maică mai dragü 
Neamţulă m’a juratü sub steagü, 
Sub steagu ’mpăratului 
In pierderea capului.
Când mi-a fostü, maică, mai bine 
Carte-a trimesü după mine 
Dér şi-aşa nu m’a lăsata 
Păn’ oe nu m’a scoaü din satü 

Uuii au risü 
Unii au plánsü 

Alţii au 4i8Ü> cá umblu bétü,
Alţii că suntü supératü 
Că cătană m’o luatü.
Cum fooulü să umblu bétü,
Da suntü fórte supératü,
Că greu Némtulü m’a juratü 
Pe verde şi pe usoatü :
Jurămentulă l’aşa lăsa 
Dér iné temü, că in’oiu usca. 
Juráméntu-i fórte greu 
Vai, amarü sufletulü meu.
De părinţi m’am despărţitfi

Ca şi ceriulö de pátnéntü ; 
Când de-aoasă am plecatü 
ţ)iua bună mi-am luatü 
Dela frun4* cea de fagi 
Dela fraţii mei oei dragi ; 
Dela firula cela de ierbă, 
Dela maica mea cea dragă; 
Dela grădina cu bra4f,
Dela ai mei iubiţi fraţi ;
Dela grădina cu flori,
Dela dulcele surori ;
Dela firü de busiooö,
Dela feciorii din jocü;
Delà firü de tămăiţă,
Dela fetele drăguţe ;
Dela stele, dela lună,
Dela neamorl dimpreună.

Eu când am eşitO din satü 
Oohii mei au lăcrimat ü 
Şi din gur’am cuvêutatü : 
Rămâi alrt meu iubitü satü, 
N’am nădejde de ’nturnatü, 
Nici îu tine de umblatü ; 
Rămâi tu iubită ţâră,
De-aşi trăi sé te oaloü érá.

S ;iu eu bina c’oiu veni 
Decă trei ani oiu sluji.

Dér trei aul e vreme lungă, 
Ciue póte s’o ajuogă!
Şi pe-atunoea de om veni 
Fórte tare-oiu bătrâni,
La nirne n’oiu trebui.

Eră mândr’aşa 4i°ea*:
Nu te tare supăra 
Că ori oând vei înturna 
De-ai fi negru ca tina 
Dragü mi-i fi oa inima.

Mândruliţă, mândra mea,
Adă mâna şi mă iertă 
Şi-mî poftesoe biue odată,
Că mergü mândră dela tine 
Şi mă duoü îa ţerl streine. 
Rămâi, mândră, sănătosă 
Ca şi flórea oea frumósá.
Şi mergü şi eu sánétosü 
Ca şi-uua roşmarina frumosü, 
Când ’lü suflă véutu’u josü. 
Umple casa de mirosü.
Câta mă uita cu ai mei oohiuţl 
jNu védü omeni cunoscuţi;
Cátü mă uita cu ochii mei 
Nu védü óinenl de ai mei 
Numai totü păduri şi spini 
Feţe de omeni streiui;

Numai frun4& şi iărba 
Ce este în totă lumea.
Şi-aşa ’ml vine câte uoă plânsă. 
Că prin oe ţerl am ajunsa. 
Jelui-m’aşI jălui 
Da toţi munţii s’ar olăti,
Văile s’ar turbura 
Petrele s’ar despica.
Aşa’ini vine oâte-odată 
Să mă suiu pe munţi ou pietră 
Să’nvertescti ochiţii r6tă 
Să mă uita în lumea t6 tă ;
Câta e de susa la răsărită 
Câta e de josa la sfinţita 
Nu sciu uude ama venita;
Der mă rogă lui Dumne4eu 
Să-mi arate drumula meu.
Vină dr*gă turturea 
Şi mă du îu ţera mea!

*>
Cântă cucu'n verfa de nuoă 
Vine vremea să mă duca;
Şi pupăza pe tulpină 
Să mai şeda o săptămână.
Aşa-mi cântă de plăcuta 
Deşi-mi cântă să mă duoQ,
Că porunca oâtăneaoă
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-ţei are valóre mai înainte de tóté cu- 
véntulü lui Goethe : „M eritulü celü mai 
mare alü omului fără îndoclu rémane acela 
décá elü stăpânesee pe câtu numai se póte  
înprejurârile şi se lasa pc câtu se póte  
de patină  a fi stăpânită de ele.u A ju tă -ţî 
însu-ti e primulü postulatü în ori ce pe- 
ricolü şi grijă. Numai celü ce împlinesce 
acestü postulatü, are dreptü a pretinde 
ajutorulü lui Dumnedeu şi alü óm e- 
nilorü.

Decă amü f&cutü la timpü totü ce e 
posibilü de-a face prudenţei omenesc!, 
atunci putemü aştepta în linişte sosirea 
«venimentelorü. Când se întemplă ceea 
de ce ne-amü temutü, atunci n ’avemü 
sé ne facemü împutăr! şi nu ni-le potü  
face nici alţii. E fórte convenabilü pen
tru liniştea nostră sufletescă, decă în ca
şuri, în carî nu putemü conta cu totă 
siguranţa la mésurile nóstre, ne pregă- 
timü şi pentru casulü celü mai estremü. 
Sé ne punemü întrebarea: şi décá ín a- 
devérü ceea ce e de temutü se va ín- 
témpla, ce ar fi óre atunci? Décá ne 
vomü da réspunsü la acestă întrebare cu 
obiectivitatea recerută, atunci în cele 
mai multe caşuri vomü afla, că nu réulü 
e ceea ce ni-se pare atatü de înspăimen- 
tătorO, ci mai multü închipuirea, că ce 
vorü dice omenii la aceea.

Firesce, că vorbele ómenilorü suntü 
unü felü de consciinţă esternă, care ade
sea torturézá mai multü i-a cea internă; 
noi nici nu pretindemü ca cineva sé se 
arate indiferentü faţă cu acéstá consciinţă 
esternă, pentru-că acesta ar însemna a 
nu pune preţfl destulü pe onórea s a ; 
ínsé e cu totulü altceva a nu fi indife
rentü faţă cu opiniunea lumei şi cu to 
tulü altceva a fi sclavulü ei. Celü ce de 
frica vorbelorü ómenilorü se reţine a co
mite o faptă neonestă, acela face b in e ; 
celü ce ínsé de aceeaşi frică se obţine a 
face ceva folositorü şi necesarü, acela nu 
lucră cu minte şi se mai face încă cul- 
pabilü şi de o laşitate degrădătore. Óre- 
cine d. e. care a ajunsü în referinţe ma
teriale precarie, ar vré bucurosü sé se 
restrîngă, — dér ce vorü dice omenii la 
acesta? Altulü, după ce din încăpăţinare 
órbá de principii a ajunsü în încurcătură, 
ar vré bucurosü sé se re’ntórcá, — dér 
ce vorü dice ómenii la acésta? Unulü mai 
:bine se ruinézá de totü, celalaltü mai 
bine servesce unei cause rele, decátü sé 
se ridice mai pe süsü de vorbele óme
nilorü. Nu e óre acésta o nebuniă de 
legatü ?

îndoită nebuniă e acésta, pentru-că 
opiniunea publică nici nu pretinde dela 
noi astfelü de sacrificii şi nici nu ne e 
recunoscétóre pentru acesta, de-órece 
ori ce s’ar dice, opiniunea publică nu e 
aşa prostă, cum se pare. Unü bárbatü 
d. e. care, ca sé preîntimpine ruina ave- 
rei sale, îşi reduce la timpü menagiulü

E musai sé se’mplinéácá.
Pice cucu dintr’o orangă,
Rémasü bunü, tată şi mamă, 
pice cucu’n meri cu flori 
Rémasü bunö, fraţi şi surori,
Dér mândra aşa’ml 4’Gea:
Tu te du-.'I şi eu römái 
Cu cine sé mé mângâi ?

— Mângăe te, mândră bine 
Câ mai suuttt îu safcü ca miue.

— Potü fi feciori pe cátü fag! 
Deoâ mie nu mi-sü dragi;
Potü fi feciori pe câtil frunte 
Decă nu sö de-a mele buze;
Potü fi dela fruu4ă’n süsü 
Décá duinniata te ai dusü.
Cum te duci tu supáratü 
Ca şi-unâ rosmariníi uscatú,
Şi eu rémái supératá 
Ca şi frun4d. cea brumată.

— Poţi fi, mândră, supératá 
Că ţi-amtt fostü drăguţii odată

Şi de-oiu trăi 
I ’ar ţi-oi fi 
Nu te tare jălui.

Ve eţia inieriară.
Culese de: Livia

casei sale, va fi póte privitü peste umërü 
de vre-o câţiva parveniţi bogaţi, ínsé ne
ghiobi, dér toţi cei bine simţitori şi în
ţelepţi — şi totuşi aceştia suntü cari dau 
tonulü opiniunei publ'ce, — ílü vorü 
stima cu atâtü mai multü.

Nu e numai poltroneria, care ne in- 
timidézâ pré multü prin vorbele omeni- 
lorü, ci şi îngâmfarea, vanitatea şi ego- 
ismulü. 0  mulţime de griji ne apasă cu atât 
mai multü, cu câtü suntemü mai orgo
lioşi, mai vani, cu unü cuvêntü mai iu
bitori de noi înşine.

Repetimü aci regulele principale 
întru tractarea grijilorü :

Pentru omulu cuminte esistă numai o 
grijă  activă. G rija  pasivă , ca pasiune, e 
nedemnă de noi şi o nebuniă.

A  esamina bine şi liniştită orice grijă  
şi a căuta în ce stă  ea, şi décâ amü aflatü 
mijlócele pentru abaterea reului amenintă- 
torü, a ne pune la lucru energicu, fără nici 
o întârziere.

A  nu conta prea multü pe  întêmplârï 
favorabile şi pe ajutorulü ómenilorü, ci a-şî 
ajuta însu-şî.

Sê navem ü frică de sclavi fa ţă  de 
vorbele ómenilorü.

A  se fam iliarisa cu ideia: şi décâ 
acum se va întemplă chiar o catastrofă, ce 
avemü sè facem ü?

E O O M D l £ L A - _

Cam putemü ajunge la pomi mnlţi şi buni ?
II.

Pentru a cultiva cineva pomi 
din semenţă, are trebuinţă de se
menţe şi de pămentu, de loca,unde 
sé le sémene, apoi trebue se scie, 
care semenţe, când şi cum are de 
a-le seména? Aceste tóté le póte 
aci cetindu urmátórele:

a) Semenţe de póme putemu 
câştiga, décá ne-omu deprinde a 
nu arunca simburii din pómele, ce 
le mâncămu, ci i-omü aduna la 
unü locü. In fiă-care casă ar tre
bui se fiă unü loca potrivitü, o 
óla, or! vre-unü vasü, în care toţi 
ai casei, când mănâncă porne, sé 
pună semenţele acolo, nu se le a- 
runce joső, după cum li-e náravulü, 
ori a le chiar mânca. La lucrulü 
acesta trebue îndatinaţi şi copiii, 
chiar şi servitorii.

Pe calea acésta amu puté aduna 
fórte multă semenţă. Apoi tómna, 
când facü ómenii noştri oţeta din 
mere şi pere pădureţe, potü aduna 
din monturi forte mulţi şi buni 
simburî. Aceia suntü fórte buni 
de séménatü, decă sunta negri, că 
atunci suntü copţi. Altcum pu
temü seména sim burii aceia şi fără 
dea-i alege din monturi, va se 
4ică îi putemü semena cu mon
turi cu totü, adecă cu merele ori 
perele pisate, ce rémánü în teascü 
după stórcerea oţetului. Ba încă 
lucrulü Acesta pare a fi şi mai 
bunü şi mai naturalű, că miecjulü 
acela de póme sdrobite servesce 
simburilorü dreptü gunoire, érno- 
uélorü plante dreptü nutreméntü. 
Simburii osoşî, cum suntü cei de 
piersecă, prună, caise şi nuci se 
séménáaşa cu totulü, fără de a se 
sparge adecă scdrţa cea tare, osósá. 
Ba prunele ar fi bine sé le pu
nemü chiar cu totulü în pământii, 
când suntü copte, că altcum «e- 
menţele lorü rarü resarü cum amü 
dori. Au lipsă de ume4elă multă 
pănă se umflă adevérata semenţă, 
de crépá scorţa cea osósá, ér ume* 
4éia aceea nimicü nu li-o da în 
modü aşa îndestulitoru, ca însa-şl 
pruna, adecă scorţa prunei.

Inveţătorulu va da sfatü şi po
runcă elevilorü, se adune toţi cu 
mici cu mari, fete şi feciori, toţi 
simburii din pómele, ce le mă
nâncă, şi se-i aducă la şc0lă, unde 
elü îi pástrézá pănă la timpulü

semănatului. In lipsă de alte se
menţe şi fiindcă înveţătorulfi în 
totü anulü are lipsă de mai multă 
semeaţă, decátü alţii, se póte şi 
elü folosi de monturi dela teascü, 
din gări apoi copiii cu mânuţele 
lorü cele mici, şi ei mulţi fimdfi, 
îndată potü alege semenţă, de nu 
ar voi sé o séméne nealésá.

Punéndü casulü, că în cutare 
comună póme nu suntü şi deci nu 
au de unde-şî aduna semenţă, ni o 
procurámü din locuri unde se află, 
chiar din boitele de semenţe, ori 
dela grădinari. Dér lucrulü acesta 
îlu putemu ocoli bine, că atâta 
semenţă, de câtu avemü lipsă, pu
temü noi aduna. Eu în Rodnane- 
avéndü semenţă de pomi, am ce
ru tü sfatü dela cunoscutulü bota
nicii, d lü cavalerü de Porcius. 
D-sa mi-a datü o cotarcă de mere 
pe carî le împărţii elevilorü de le 
mâncară înaintea mea, şi îndată 
ajunsei la semenţă trebuitóre. Totü 
asemenea îmi dete şi părintele 
Domide, că merele erau scumpe 
şi copiii nu prea căpătau bani să-şî 
cumpere, ér eu aveam lipsă mare 
de sîmburî chiar atunci, temen- 
do-mé, că va îngheţa páméntulü 
şi voiu remâne cu straturile fă
cute, dér gólé.

Din pere pădureţe maiiputemü 
scóte simburii şi aşa, că le lásátnü 
de se ilrălăeţâză, apoi le frecámü 
în mână íntr’unü vasü cu apă. Se- 
menţa totă se aduna pe íundulü 
vasului; apoi ce semenţă-i aceea, 
de care se totü cauţi! — Bună, 
plina, cu putere de încolţire 
sigură.

Pănă adunámü semenţă, ne ga- 
timü şi loculü de semânatii, fa
cemü adecă straturi ca celea în 
carî séménámü legume, precum 
cépá, aiu, morcovi, petringei etc. 
Se scirnfi ínsé unü lucru: Stratul'< 
pentru semenţă de pomi se nu-lü 
facemü unde amü spartü numai 
acum ţelina, ci unde au fostü cul
tivate mácarü unü anü doi plante 
de sapă: cucuruzü, baraboi, fa
sole, curechiu, cépá etc.

Loculü acela apoi ílü curăţimfl 
mai întâiu de pietri şi de buruene 
şi íncátü numai este cu putinţă, 
şi de semenţele şi rádécinele bu- 
ruenelorü. CurăţitO fiindü apoi lo
culu, ne punemu şi-lu săpămil bine 
şi afundü, câtă de afundü numai 
se póte, chiar de doue hârleţe, 
adecă ílü rigolámü. Dér décá nu 
l’amü puté rigola, dintr’o causă ori 
alta, atunci totuşi se-lü săpămu 
celü puţinfi adéncü, se-lü greblámü 
bine, măruntu, şi apoi se-lü îm- 
părţimö în straturi câte de unü 
metru de late, ér de lungi câtu 
voimü. Făcute fiindu-ne straturile, 
apoi facem pe fiă-care stratü de- 
alungulü câte trei şanţurele, pe 
lângă sfórá, cam de doué degete 
de adencî. In şanţurelele acele se- 
ménámü seminţele pomilorü cu 
mâna íncetü, trebue înse sé ne 
plecámü bine, aşa că degetele sé 
fiă chiar în şenţurelO. Altfelü ni- 
le-ar puté bate véntulü de laturi 
ceea ce ar face, ca micile plăn- 
tuţe se nu potă resări rendurî fru
muşele, precum trebue sé resară.

Semenţele de mere şi de pere 
le punemü cam de 2 degete una 
de alta, cele de prună şi mai dese, 
chiar una lângă alta, că nu resarü 
tóté şi deci nu ne póte fi frică, că 
vorü fi prea deşi. Nucile le pu
nemü cam de unü latü de mână 
una de alta, sem burii de piersecă 
asemenea. Aceste tóté au a se 
seména tómna, când pómele suntü 
bine cópte, fiă cátü de târcjiu, nu
mai pămentulfi se nu fiă înghe- 
ţatu şi găini şi purcei se nu aibă 
acolo întrare, că atunci totă munca 
ni-a fi zadarnică.

Cireşele şi vişinile încă le se* 
ménámü chiar aşa, numai nu tómna, 
ci în driculü verei, când ele sunt 
eőpte bine, şi nu numai sâmburii 
se fiă copţi, ci totü fructulü, ér 
décá după fructulü íntregü ne pare 
reu, atunci seménámü numai sim
burii.

După ce amü séménatü se* 
mânţa de pomi în şenţurelele stra- 
turilorü, apoi tragemü peste ele 
puţinfi páméntü, dér numai câtu 
se le acoperimü, şi sé se cunoscă 
bine şănţurelulfi. Pe de-asupra pu
temü presăra puţinu gunoiu pu- 
tredü, acela ajută multü, că în 
timpü de secetă nu lasă a se în
tări şi a crepa paméntulü pe lângă 
planta cea tineră. Până a nu as
tupa înse semenţele, e bine sé îm
plântăm ü ici colea câte unü gă- 
tejorü, ori nueluţă prin şenţurele, 
ca se scimü apriatü de unde avemü 
se aşteptămfl sé resară pomii, a- 
ceste serveacü ca semne.

Cu totulü altcum se séméná 
fragile. Ele se cocü véra pe fră- 
garü séu dudü şi suntü unele ne
gre vineţii, ér altele albe gălbui. 
Cele dintâiu suntü acriş0re, ér 
cele din urmă dulci, apátóse. Ele 
când suntü cópte, cadü de sine de 
pe frăgarî, cu deosebire după plóie. 
Atunci le adunámü şi de voimü 
a scóte semenţă din ele, le pu
nemü într’o 0lă, unde le ţinemu 
câteva (\ile de se móie bin.e 
Atunci le punemü íntr’unü blidü 
cu apă şi le spălămu bine frecén- 
du-le în pălmî, pănă ce semenţele 
cele mici se despartü, ca maculü, 
de cătră miecţulu fructului. Spă
larea acésta, în apă curată, o fa
cemü pănă apa s’a turburatü. 
Atunci turburarea o turnámü într’o 
sîtă, prin care trece turburéla, ér 
semenţele rémánü în sită. De-a 
colo le luămü şi le semenămu, — 
cum amü véc[utű, că se séméná 
alte semenţe, — ori că le lăsămu 
şi în sîtă pănă se sbicescü. Atunci 
le luámü şi le uscámü bine şi le 
păstrămü la locü svéntatü, pănă 
avemü timpü de a-le seména.

Fragile le mai putemü semâna 
şi aşă, că le culegemü şi ne um
pleam pumnii améndoi cu ele. 
Apoi, cu mânile pline de fragi, 
prindemü o funiă de câlţî, cam ca 
degetulü de grósá, şi o strîngemu 
în mână. Cineva trage de unü ca- 
pétü alü funiei şi astfelü se légá 
sâmenţele de fune. Punea aceea 
apoi o îngropănm în şanţurelulu 
stratului.

Ori cum amü seména înse fra
gile, pe ele în cele dintâiu doué 
septemânî trebue se le udămu în 
fiă-care cji odată, afară de 4l êl9 
când plouă. Straturile séménate 
astfelü, le lásámü în scirea celui 
ce pórtá grijă de totă făptura. 
Puţine paie înse nu strică se îm- 
praşciămfi peste stratulü séménatü, 
că paserile încă sciu sé ne facă 
réu, când dau de ce avemü acolo. 
Dér apoi paele trebue luate pri
măvera cátü ce se duce ométulü, 
pănă a nu resări pomii, că altcum, 
mai târ4iu, când prindü a resări 
pomii, toţi i-amü rupe luânda pa- 
ieie, că ei când resarü suntü fórte 
frage4í şi frângurii.

Sentinţe şi învăţături*
Din c^rnetulâ. meu, de M o ş u l e .

Iertarea şi uitarea suntu res- 
bunarea omului de trebă.

— Ferului să te încre4î, nu 
ruginei.

— Decă înveţi la tinereţe, escl 
cinstitii la betrâneţe.

— îndestularea e bogată masă,
— Când ai casă sigură ia vale.
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nici-odată nu ţi umble gándulü sé 
t© urci mai süsü.

— Banulö şi sgârcenia îţi a- 
duce lipse şi necasurî.

— Munca se îmbărbăteză prin 
speranţă.

— Cu cátü înţeleptulu e mai 
puţinfi índestulitü cu sine, cu a- 
tâtu alţii suntü mai îndestuliţî 
cu elü.

— Ca se se sevîrşască unü lu
cru íórte mare, în locü de o miiă 
de mânî este de ajunsü unü capü 
deşteptu.

— înţelepţii se formézá sin
guri.

— De timpuriu te gândesce 
la bătrâneţe, şi lipse, sórele de 
diminâţa niciodată nu lucesce pănă 
séra.

— Inima, nu judecata lumii 
onoreză pe omü.

— Cea mai dumnec[eéscá în
vingere, este iertarea.

— Cine remâne modestü, nu 
când e lăudatu, ci când este de- 
íáimatü, acela íntr’adevérü eate 
modestü.

— Ascultă de vocea inimii tale, 
ea este clenodiulü omului.

— Răbdarea este arta de a 
spera.

— Pe fiă-care ílü trage inima 
la patria lui.

— Omulü, care vrea sé lucre 
cu bunü succesö, se-şi alégá u- 
neltele cele mai bune.

— Noroculü, hărnicia şi prile- 
giulü, stăpânescfi pe omeni, lumea 
şi timpulü.

— Grijile nu aducü nimicü în 
bucătăriă.

— Numai spiritul îmbogăţesce 
corpulü.

— Este mai uşorO a înăduşi 
întâia dorinţă, decátü sé îndestu- 
lesci pe tóté cele următore.

— Cine are pismuitorî, are 
pâne, ér cine n'are duce lipsă.

— Binele grăesce cu vorbe 
simple şi limpede, réulü se înve- 
lue bucurosü în enigme.

— Când te cârcă sórtea scie 
de ce-o tace, doresce se te sci 
stăpâni. Taci şi urmézá-o.

— Lipsa frânge ferulü.
— Cine cumpănesce prea mult, 

ispravesce puţinu.
— O vieţă nefolositóre, este, 

ca o mórte timpuriă.
— Cine semenă cu lacrimi, va 

secera bucuriă.

De petrecere.
Unü domnö era silitü să trócü, în

tr ’o sără pe-o cale fórte strimtă, ce du
cea pe lângă unü râu, şi fiindcă era cam 
íntunerecü a rugatü pe unü păstorii de 
măgari sé-lü povăţuescă pe aoea cale, 
că-i va plăti bine. Pácjítorulü însoţindO 
pe domnö, oând se aflau la loculü celü 
mai primejdiosü 4i8© •

— Grrijesoe bine aioi, domnule, că 
de multe ori, ca şi aoum, a fostü primej
diosü looulü acesta pentru măgarii mei..

«

Unü bárbatü şi o muiere şecjendO 
într’o seră la cină începură a se gâlcevi. 
Muierea din oiudă şi réutate a datü ju  
mătate din oarnea oe era pe masă, unui 
cerşitorfl care tocmai atunci bătu la uşe 
şi întrâ.

— Ecă primeşte acâsră bucată pentru 
sufletulü întâiului meu bárbatü, dise mu
ierea dandü cerşitorului carnea.

BărbatulO védendő acésta a ÍntinsÜ 
oerşitorului cealaltă parte din carne, 4i" 
cându-i:

— Eu înoă îţi dau buoata aoesta de 
carne întru pomenirea muerii mele oelei 
dinteiu.

A doua 4> bărbatul şi muerea să oer 
tau înaintea unei buoăţl de pâne us
cată.

«

Uunü mâncătorfl mare îşi împovorase o- 
dată stomaohulü cu nesce raci, aşa de 
tare, încâtfi a oăpătatâ sgârciurî. Elü 
trimise după doctorü, însă pănă a sosi a- 
oesta, natura îşi ajutâ prin vărsături. Doo- 
torulfi veni şi întreba pe bolnavü, că 
oe-lü dóré! Aoesta îi povesti întâmplarea 
şi sfîrşi cu cuvintele:

— Ce-mi vine cu mirare e. că a- 
césta a fostü întâia dată în tdtă v’aţa 
mea.

— Ei, şi cum te potî mira d-ta de 
aşa ceva căci d6ră si băeţii soiu o* raoii 
mergü pururea îndărătO

A l t e l e .
LaMnesce.

Unft domnü oftlàtoriniü printr’unü 
satfi şi avândft sé mérgá la preotulü, 
dete cu ochii de unù bëtrâcü semidoctö, 

pe oare ílü întrebă, oă unde loo^esce 
preotulü? Semidoctulü, oare se uita la 
domnü pe de-asupra ochilarilorü, după 
ce îşi luà aerulù de omü învStatü, îi 
arătâ o casă coperită ou trestiă, în oare 
locuia preotulü, 4i°éndü pe latineşte: 
„Quartam casam lasam , et quintam cum 
tresnitum coperitam bagama.

*
Chinezii snntü tare praotiol în tote. 

In privinţa càsàtoriilorü să scriu despre 
ei urmátórele: In Hongkong suntü per 
8Óne, oarl se ocupă esohisive numai ou 
oâÿtigsrea femeilorü pe séma Chinezilorü 
avuţi. Aceşti cumpărători să deosebesoü 
de colegii lorü din Europa prin aoeea, 
oă aoeea îndată le cumpără, ca apoi după 
voia lorü să dispună peste ele. Acum 
deoă unü Chinezü avutü, pe care sórtea 
l’a arunoatü între barbari, voiesce a să 
căsători, numei decátü sorié unui omü 
din sooietatea aoeea din Hongkong. 
Acea epistolă sună oam ín urmátorulü 
modü :

„Eu doresoü să am o nevastă; să 
fiă nevinovată, sub 20 de ani, şi nu i-a 
fostü iertatü încă să lase casa tatălui 
său. Câreia nu i a fostü iertatü încă să 
cetâscă nici o carte, sprâucenele să i fiă 
frumóse. Dinţii să străluoeseă de albi, 
respirarea să aibă unü mirosü plàoutü oa 
de balsamü, oare să póte sîmţî numai în 
pădurea lava, vestmintele să i fiă făcute 
de ţăsâtorii de mătasă din Halinchin#, 
cari locuescü pe ţărmurii rîului Iank-tse- 
kiang“. Ce să ţine de preţQ, să suie la 
38 fonţl sterling. Două însă costau nu 
mai 52 fonţl. (După banii noştri 380 frt. 
şi 520 fl.) Acésta o scie bine însurăţă 
lifllü practioü şi chiar de aoeea îşi aduce 
două şi apoi pe cea mai frumosă şi-o 
alege. Pe cealaltă apoi să năzuesce a o 
vinde pe sub mâna la cei ce promitü 
mai multü şi de multe-orl face câştigO 
bunü.

B in  şcolă..

Invé^àtorulÜ: Ce larmă e aici, oe fa* 
oeţl acolo, fetelorü ?

Fetele: Nu facemü nimicü, d-le în
văţătorO.

În v: N im icii? ce e aceea nimicü?
Fetele: lnchide-ţl ochii, d-le învăţă- 

torü, şi apoi vei vedea.—

0  pâcâlitură.

Intr’unü cupeu de cl. II călătoriau 
mai mulţi inşi. Intre aceştia era unü 
preotü şi mai mulţi neoredinoioşl din 
vremile de ac}î. Aceştia vrêndü să glu- 
mâscă şi să-şi facă rîsü de preotulü. care 
sta modestü într’unü oolţQ, l’au între- 
batü„ o ă  în visulű patriarchului Iaoobfi, 
de ce s’au suitu ş> coborîtü ângerii pe

soară, oă doră ei au aripi şi puteau 
8bura ?

Preotulü răspunse: în aceanépteau 
dusü îngerii în iadü o oetă întregă de 
neoredinoioşl asemenea vouă ; acolo şi-au 
arsü aripile şi după oe într’o nôpte nu 
li-au pututü cresoe, altele nouă, au a- 
vutft lipsă de scară.

Modernii.

In timpulü de acţî, déo& uuü tînërü 
voiesce a se căsători, mai întêiu întrébà 
tatălO, oă : „oi n e  e aoela?“ După aoeea 
vine mama şi îatrébâ : „oum e acela?“ 
P«ta îusă se mulţămesoe a întreba nu
mai, oă : „ U n d e  e acela?“

G. 0.

P O V E Ţ E .

Pentru poftă de mâncare Aceia, 
cari n’au poftă de mâncare se ia
o supă (ciorbă) făcută în urmato- 
rulü chipü: Se se pună pufcinü 
untü séu untură într’o tigae: apoi 
sé se prájéscá ceapă, şi când se 
rumenesce, se turnăm Ü supa cu 
bucăţele de carne. Lăsămfi sé fiarbă 
doué ceasuri şi apoi e bună pentru 
mâncare

*
Cartofii (crumpenile, piciocile) a- 

pătoşî pentru ca sé-i facemü făinoşi, 
trebue se-i punemü în apropierea 
unei sobe încălcate. Apa din car 
tofi se evaporézá şi cartofii nu 
numai, că vorü deveni iăinoşi, ci 
vorü deveni multü mai gustoşi la 
mâncare.

*
Păstrarea seminţeloru. Cum e mai 

bine de păstratu seminţele de semă- 
natfi, în saci, în cutii, seu în vase 
de sticlă astupate? Philippe Miller, 
unü înveţatfl englesü, a strínsü o 
parte din seminţele sale în vase 
de sticlă bine închise, ér o parte 
în saci atârnaţi într’o odae bine 
uscată. Primăvara semănându şi 
din unele şi din altele pe acelaşu 
stratu, seminţele din sací au datü 
tóté ; cele din vasele de sticlă n’au 
încolţitfi de câtu una. Doi séu 
trei ani după aceea, semănă ră
măşiţa seminţeloru, tóté cele din 
saci au datü şi nici una din cele 
din vase. Seminţele suntü fiinţe 
veţuitdre şi prin urmare au nevoe 
de aerü. Când sacii suntü de hâr
tie e bine se’i împungeam cu bol- 
dulü.

MULTE ŞI DE TOATE.

p ia r is t ic a  în  E lv e ţia .

In Elveţia aparü actualmente 812 
4iare, ou 250 mai multü ca acum 10 ani. 
Suntü 300 politice, 68 religiöse şi cele- 
l’alte gazete speciale de bresle. Numai 
unü diarü apare deja de vr’o 200 de 
ani, ér 13 suntü fondate înainte de anulü 
1800. Cela mai vechi suntü : Züricher 
Freitags Zeitung (gazeta de vineri), fon
dată aprópe de 1700 şi Neue Züricher 
Zeitung fondată la 1788. După limbi, 
gaztele elveţiene se ímpartü ast felü : 
544 în limba germană, 227 franoesă, 23 
italiană, 3 nomandă şi 5 în alte limbi.

*
C ele d e c e  p o r u n c i a le  t ip o g r a fu lu i.

1. Să nu vorbesc! fără a ave causă.
2. Să a'bl răbdare îndelungată. 3. In tim
pulü lucrului să fi atentü la manuscriptü 
şi la casa cu litere. 4 Să nu fumezi în 
timpulü lucrului şi mergéndü la mâncare, 
spală-ţl bine mâuile de prafulü de litere, 
care conţine otravă. 5 Să nu asculţi po
veştile altora. 6. Să nu părăsesol loculü 
tău fără causă. 7. Neavendü manuscriptü, 
să-ţi împărţescl litera. 8. La oulesulü li- 
terelorü, cetesce bine rândurile. 9. Să 
nu iei parte la convorbirile altora, cari 
nu te privescü pe tine, oăcl o astfelü 
de oonvorbire te seduce adeseori la cértá.

10. Să împlinescl cu punotualitate orele' 
de lucru prescrise.

*
R eg in a  s p ă lă t o r e s e lo r u .

Spălătoresele din Parisü au alesfr 
regina lorü pentru anulü acesta.

Noulü plebiscitü a avutü looü Joia 
trecută în sala Cafenelei americane.

Societatea spălătoreselorO este îm-- 
părţită în 30 seoţii şi fiă-care seoţiă ’şl 
alege regina.

Aceste 30 de regine s’au adunatü 
apoi îu sala Cafenelei americane, după 
oum amü spusü, şi-au proclamatü ca re
gină a reginelorü pe d-ş6ra Eugenia 
Petit de 31 de ani şi spălătorâsă în 
strada G-laciere.

Reginele apoi au alesü şi o altă 
suplenintă-regină a reginelorü, pentru 
oasulü— „dii omen avertant!“ — îa 
care regina s’ar găsi bolnavă în 4iua 
care [se va face sărbarea suirei ei pe 
tronulü spălătoreselorfl.

Regina-suplinentă se numeşte d-şora 
Ioana Greuxe de 18 ani, spălâtoresa Iar 
spălătoria din St. Jean.

Regina alesă şi suplininta ei suntü
2 fete blonde de o fruinseţe rară.

Comitetulü pentru organisarea ser- 
bărilorfl de încoronare prepară mari sur*- 
prize spălătoreselorO.

Comitetulü societăţei presei a oferitü 
îu acestü scopü o sumă de 4000 de fr., 
alte sume vorü fi oferite de alte institute' 
din Francia, de Iministerulü de Interne 
şi de mulţi alţi particulari.

In timpulü republicei éoá cum se în^ 
coronézá reginele în Francia!

*
Unu in e lâ  în tr ’unu c a r to fü #

In miraoulósele istorisiri ale reginei 
Skeraazaade, cunosoute sub numele de 
„Nuvele arabe“ se oetesce despre unü 
inelü alü unui sultanü séu califfö cá4utü‘ 
în mare si găsitO, după cât va timpü, îir 
stomaculü unui peşte, care fusese servitü' 
la masa principelui căruia aparţinea ine- 
lilö. Unü casü aprópe asemenea fără 
califf însă, fără pesoe, s’a íntémplatü de 
curéndü în Connecticut, la Trumbul 
lângă Brigdepport. Aci, acum unü anü, 
fata Milie B irton a perdutü ineiulü său 
cu unü diamantü fórt3 preţiosO, pe când 
se pümba prin grădina sa. Mai în 4 'lel© 
treoute la masă printre diferitele bucate, 
s’a adusü şi nisce cartofi copţi cu untü 
próspétü înăuntru. Câud Milie tăia unü 
cartofü ca sé’lü mănânoe, găsi ineiulü ei 
íntr’éasulü, oare era încă în bună stare. 
Cum a pututü întră ineiulü în cartofü e 
întrebarea pe care totă lumea şi o face 
la Trumbul.

*
M a rin im ia  lu i M o n te sq u ie n .

Renumitulü filosofü Charles Secon- 
dent de la Brede de Montesquien (16- 
89 — 1755) era peste măsură índurátorü, 
neliniştitO. binele celü făoea să silea a lü 
ascunde, şi numai din întîmplare după 
mortea lui să descoperiră unele fapte 
de bine-facere, cari merită admirare. 
Montesquieu se îndatina din timpü în 
timpü a oerceta pe sorusa în Marseille. 
Cu ocasiunea uuei ast felü de visite pre- 
uinblându-se într’o Dumineoă sera prin 
portü, unü luntraşO tínérü ílü învitâ a 
face o preumblare cu luntrea pe mare. 
Montesquieu se înbarcâ însă observă în
dată, oă junele nu scie vâsla bine, şi-10 
agrăi pentru asta.

Matrosulü răspunse, că e calfă de 
aurarü şi că în Dumineci şi sărbători îşi 
ínchiriézá luntrea, spre a câştiga ceva 
bani ca împreună cu ejutorulü mamei şi 
a sorei sale să răsoumpere pe tatáJ.ülorü, 
care prinsü de corsarii algeriani, trăia 
ca sclavü în Tetuan.

Montesqieu fu mişoattt de acestă 
naraţiune; să informă mai de aprópe de 
familia lorü, precum şi despre numele 
tatălui, de stápánulü căruia aparţinea, şi 
câud erăşi veni la ţărmure, îşi dete lun
traşului punga sa, care cuprindea 16 
Luisdorî.

După 6 săptămâni să reîntorse ta- 
tălii în mijloculü fam’liei sale la Marseille,
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•jşi fu forte uimitü oând aílá, oá eliberarea 
s’a nu o póte mulţămi la ai săi după 
-cum credea. Dór nu fu numai rescum- 
părata, oi provăcjută ou îmbrăoăminte i s-a 
plătitii călătoria pănă în Francia şi pe 
lângă aceste  ̂rimi şi o sumă de 50 Luis 
dori.

Tînărulă îşi aduse aminte de neou 
noscutulă pe oare ílü preumbla în luntre 
şi 80 silea, din tóté puterile spre a-lü 
regăsi, însă numai după doi ani ílü în 
tálai pe stradă, şi’lft ruga a da voiă fa 
miliei lorü să’şl esprime mulţămită faţă 
de binefăcătoriulfi nobilii. Montesqiueu se 
prefăcu că nu’lă pricepe şi dispăru fu- 
rişândU'Se prin mulţimea, care se aduna 
deja în urma lorfl.

Numai după morte între hârtiele 
sale só aílá o notiţă despre suma de 7500  
franci, cari au fostü trimisă unui ban 
,oherü dia Cadix. întrebaţii— aoesta răs- 
punse, oă acóstá suma a fostö întrebu
inţată pentru rescumpărare* unui Mar- 
sele8n numitü Róbert, unö solavö din Te- 
tuau, şi numai pe calea acésta apoi 
prin povestirea familiei să aflâ bine-fă 
cétorulü ascunsă.
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f i n r s a  de m ă r f u r i  din B u d a p e s t a
din 15 Febr. n. 1893.

Sémiibe

Grâu Bănăţenesc^ 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordü

Seminţe vechi 
ori nouë soiulü

C
al

it
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. P re ţu iţi per 
100 chilgr.

dela pănă

Sëcarà 70-72 6.35 6.50
Orzü nutreţă 60-62 5.10 5.40
Orzü de vinars 62.— 5.50 6 .-
Orzü de bere 6 4 .- 6.20 7-40
Ovésü 39.41 5.60 5.90
Cucuruzü bănăţ. 75 4.75 4.80
Cucuruzü altù soiu 73 .—
Cucuruzü — # —
Hirişcă — 4.10 4.35

80
80
80
80
80
80

P re ţu iţi per 
100 chilogr.

dela pănă

7.95
7.90
7.90

8 . -
7.95
7.1*5

Productediv.

Sem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină
M

Seu
Prune

M
Lictară

>!
Nuci
Gogoşi

Miere

Ceară
Spirtii

S o i u 1 ü
C ursulü

dela

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
rafinaţii duplu

dela Pesta 
dela ţeră 
sventată 
afumată

din Bosnia în buţl 
din Serbia în saci 
slavonii nou 
bănăţenescii 
din Ungaria 
unguresc! 
serbescl 
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
bruţii
Drojdiuţe de spirt

pana

46.— 56.—

64.’- 71,-
32.— S2.5C
5.80 6 —

66.— 66.5C

53!— 54*.—
35.— 86.—
22. - 22.50
21.50 22.—
22.50 23. -

3*.— 
140. 
13.50 
15.—

37.— 
141. 
13.75 
15 :5

Têrgulù de rîmâtori din Steinbruch. La 3

Febr. n. starea i-îmătoriloru a f'ostü de 99.346 

capete, la 14 Febr. au întratü 4B1 capete şi

au eşittk 596 rëmânêndü la 15 Febr. unü nu* 
mërü de 90,184 capete. — Se notézà marfa: 
mngu/réscd veche, grea dela 59.— pănă la 51.— 
cr. marfă unguréscd tineră grea dela 55 cr. 

pănă la 56— cr., de mijlocii dela 53— cr. pănă 

la 54— cr. u§6ră dela 50— cr. pănă la 51— 

cr. — Marfă ţ&rdne'scd grea dela 50 pănă la 51— 

cr. — de mÿloeü dela 50 — cr. pănă la 51— 

«r. u§&rd dela 49 cr. pănă la 50 -  cr. — Marfă 
de România Bakony de grea dela — cr. pănă 

la — cr. transitto mijlociă grea dela — cr. 
pănă la — cr. însë transitu uş6ră dela — cr. 
pănă la—cr. transite» dto ţep<5să grea dela — 

cr. pănă la — cr. transito mijlociă dela — or. 

pănă la — cr. Marfă sêrbéscà grea dela 50— 

51— cr. traosito, mijlociă grea dela 50—60'/j 

cr. transito uş6ră de la 49—50 cr. Porcii 

îngrăşaţi de unù anü dela — cr. pănă la — 
cr., îngrăşaţi cu cucuruzü dela — cr. pănă 

la — cr., îngrăşaţi cu ghindă dela — cr. pănă 

a — cr. Cântărit) la gară cu 47.

Bursa din BucuresoT

din 16 Febr. n. 1893.

"V  etlori
Rentă română perpetuă 187b 
Renta română amortisabilă . .

d t t o .............................*
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de statii C. F. Române 

idem idem . . . . 
lmprumutulii Openheim 1866 . 
împrumutul* Oraş. BucurescI . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Lmpr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciarii ruralii . . . .

idem idem . . . . 
Credit Fonc. Urb. din BucurescI 

idem idem . . . . 
idem idem . . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 84.45 
Dacia-România uit. div. 35 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 12.— . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.51. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 00 
Soc. de Reas. uit. div. 16 1. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . 
Societ. de Hârtie uit. div. .
20 franci a u r .......................

Banca Naţion. a României
Scompt........................................
Avansuri pe efecte . . . .  
vansurl pe Lingouri . . . .

5°/0
5%
4°/o
6%
6°/o
4u/o
8°/o
5%
5°/o
6%

7%
6%
7%
6%
5%
57o
10 fr 
v.N.
500
200
200
500
204
250
100
200

6°/°
n ,
6%

comp
îuo.«/, 
9 8 3/4 
84. V8 

102.3/4

90.3 4 
91.3/4

9ö 3/s 
103.— 
102.— 
»l.V4 
81.7* 

278.—

1656
418.

151.—

20.07

Preţurile cerealelor din piaţa 

Braşovu.
Din 17 Februarie 1^93 n.

M esura séu 

g reu tatea
Calitatèa.

Valuta au*' 

trlaoá.

f l . e r.

1 H . - L  
» ?
»
ii
ii
ii
ii
ii
ii
ii
ii
ii
ii
h
ii
ii
h
h

1 kilä 
ii 
ii

100 kil.

Îcel mai trumos 
mijlociu . . 
mai slabă . . 

Grâu mestecată . .
f frumosă . 

k. Scară \  miji0oiă
^ /  frumoşii

l mijlooiu 
_ f frumosa .

{ mijlociu 
Cucuruză . . . .
M ă la iu .......................
M & zSre.......................
Linte .......................
F a s o l e .......................
Sămenţă de infi . . 
Sămânţă de cânepă
C a rto fi........................
MăzSriche . . . .  
Carnea de vită . . 
Carnea de porca 
Carnea de berbece 
Seu de vită pr6sp6t0 
Său de vită topita

6
5
5
4
3
3
3
3
2

3
3
7

14
3 

10
4

23
33

80

50
50
30
20

10
50

50

90

48
48
30

Onrsnlâ la bursa din ?lena
din 17 Februarie st. n 1893.

Renta da aurii 4°/0 ■* • 116.15
Renta de hârtiă 5% 122 75 
lmprumutulii căilorii ferate ungare

a u r i i ..........................................102.40
dto argintii - - - - - - -  121.50

A.morCisarea datoriei căilorâ fer&t&de
ostii ungare jprima emisana' 96 50 

Amortisarea datoriei căilorii ferata de
Bonuri rnrale-ungare - - 97 50 
Despăgubirea pentru dijma de vină

angurescii - . . . . . . .  151 —
lmprumutulii cu premială ungur esőé 144 .— 
Losurile pentru regularea Tisei şi 8e-

ghedinului - - 99.20
Reata de argintii austriacă - - - 98.85
Renta de hârtiă austriacă - 118.90
Renta de aurii austriacă 147.90
LosurI din 1860 993.—
Acţiunile băncei austro-ungare . 379.25
Acţiunile băncei de credită austr —.—
Acţiunile băncei de credită ungar. 328 .-
Galbeni împărătesei - 5.67
Napoleon-d'orI - 9.617,
Mărci 1U0 împ. germane 59.177,
Londra 10 Livrea sterlinge 120.95

Cursulü losurilorö private

din 15 Febr. n. 1893.

camp« vinde
Basilica 8.— 8.40
Creditü . . . . 195.— 196.
Clary 40 fl. m. c. 57.50 58.50
Navig. pe Dunăre . 137.— 139.—
Insbruck . . . . 25.50 26.50
Krakau . . . . 24.— 26-—
Laibach . . . . 23.— 23.50
Buda . . . . 62.— —,—
Pal ffy . . . . 57.50 58.50
Crucea roşie au s tr .. 18.90 i 9.40

dto - ung. . 13.75 14.25
dto ital. . —.— —. —

Rudolf 25.— 26.75
Salm 68.— 69.
Salzburg . . . . 26.— 27.—
St. Genois 66.— 6 8 .-
Stanislau . . . . 38.— 40.--
Trieitine 4727o m. c. 140. - 142.—

dto 4% 50 66.50 68.50
Waldstein 44.— 4 5 .-
Windischgrätz . 66.— -  .—
Serbescl 3% 39.75 40.20

dto de 10 franci —.— —.—
Banca h. ung. 47o 12 ).60 130.50

C u r s u l «  p i e ţ e i

din 18 Februarie st. n 1893.

Bancnote românesc! Cump. 9 50 Vând. 9 53
Argintii romănesefi „ 9.45 „ 9.50
Napoleon-d’orl „ 9.55 ri 9.58
Lire turcescl „ —.— „ —,—
Seris fonc. „Albina“ 6°/0 —-— „ —.—

•* n m 67» n n •
Imperiali - - «, —.— „
Galbinl - . „ 5.58 „ 5 62
Ruble rtisescl - « „ - . ~ „ —.—
Mărci germane E8.80 „ 5910 
piscontulii 6—8°/o pe anü.

Sosirea si plecarea îreiiilorfi
în B raşovu .

I. Plecarea trenurilorü:
I. Dela Braşovâ la Pesta

Trenulü m ixtü: 4 óre 20 min. diminâţa. 
Trenulü accel.: 2 óre 18 min. după am. 
Trenulü de persóne: 7 óre 23 min. sóra.

2. Dela Braşovu la Bucurescí:

Trenulü accel.: 5 óre 15 minute dimin. 
Trenulü mixtü: 11 óre înainte de amé4L 
Trenulü acoel.: 2 óre 19 min. după am.

3. Dela Bra§ovű la Zernescí:

Trenulü m ixtü: 9 óre 5 min. diminâţa. 
Trenulü m ixtü: 5 óre 13 min. după am .

Dela Bra§ovű la Ch.-Oşorheiu.

Trenulü m ixtü: 5 óre 20 min. dimineţa. 
Trenul a m ixtü: 8 óre 50 minute a. m. 
Trenulü mixtü: 3 óre 10 min. după am .

Sosirea trenurilorü în Braşovu:
I. Dela Pesta la Braşovd:

Trenulü de persóne: 8 óre dimineţa. 
Trenulü accel.: 2 óre 9 min. după am. 
Trenulü m ixtü: 10 óre 5 minute sóra.

2. Dela Bucurescí la Braşovu:

Trenulü acoel: 2 óre 18 min. după am. 
Trenulü m ixtü: 6 óre 58 minute sóra. 
Trenulü accel.: 10 óre 17 minute sóra.

3. Dela Zernescí la Braşovii.
Trenulü m ixta : 6 óre 2 min. dimineţa. 
Trenulü mixtü: 1 0ră 14 min. după am.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovii.

Trenulü mixtü: 8 óre 25 min. dimineţa. 
Trenulü m ixtü: 5 óre 32 min. după a m . 
Trenulü mixta : 9 óre 25 min. sóra.

Proprietarii Dr. Aurel Jlureşlanu.

M actorü responsabilii: c t r e g o r i u  M a i o r ö .

I
-II__ Ultima vénedre totală a depoului rémasü —1L

M area  b an cru tă !
New-York şi Londra n’au lăsată necruţatfi nici continentulü euro- 

pónü şi marea fabrică de argintăriă s’a védutü necesitată sé dăruiescă 
íntregulü ei depositü în schimbula unei résplate mici pentru muncă. 

Eu sunt împuternicita sé índepliaescü aoestü mandata.

E u  dăriiescii
prin urmare ori cui, fiă bogatu ori séracü, urmátórele obiecte pentru 
mica sumă de f l .  6 .  3 0 .  şi adecă :

6 cuţite fine de masă ou lamă veritabilă englesă,
6 furculiţe de argintü patentü americanü dintr’o bucată,
6 linguri de arginta patentü americanü,

12 linguriţe de arginta pentru cafea patentü americanü,
1 lingură de argintü pentru supă patentü americanü,
1 lingură de argintü pentru lapte patentü americanü,
6 cesci Victoria englesescî,
2 candelabre de masă,
1 strecurătore pentru cóiu,
1 zaharniţă,

42  bucăţi la unü locü.
j* Tóté cele 42 de obiecte süsü amintite au eostatÜ
íj mai înainte fl. 40 şi aoum se potü cumpéra pe pre-
i®' ţultt bagatela de fl. 6.30. Argintulü patentü americanü

este unü metalü albü, care îşi pástrózá colórea argin- 
fflT tului 25 de ani, despre ceea ce se garanteză.
m a  Cea mai bună dovadă, că acestü inseratü nu e

o şarlataniă
mé simtă îndatorata în publică, oă ori cine, căruia nu-i 
convine maria îi trimită banii înapoi, nimenea însă să 

H ^ g ( ^ ^ nu trecă cu vederea ocasiunea acésta favorabilă de- 
procura aoestă garnitură pomposă pănă se mai afla. 

Se trimite numai cu rambursă poştală séu cu trimiterea înainte 
a sumei.

Cu deosebire recomandü prafulü de curăţiţii aceste obiecte, o cutie 
dimpreună cu indicarea foiosirei costă 15 cr.

P. Perlberg’s Agentur 
t  Terein, m e r i t  P a t e f f l t a a r e i - F a b r ik ,

I. Deutselimeisterplatz Nr. 4—5.

DomnuliS Dr. Me d .  B o n i s c h  mia recomaudata garnitura. 
Yă rogă a’ml trimite şi mie cu Domnealui. Robert Kild,

F r e i b e r g ,  21/12 1892, şefii de gară.
Trimetemă o astfelă de garnitură. E forte recomandabilă.
j a r k o v a c z ,  9/1, 1893. Qsidomir Petrof,

Profdsor.

n 39,1-3. O
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a- Ganz seid, bedruckte Foulards 85 kr. $;Jgo£*<£'■?£
pofit) — fotrie s c h w a r z e ,  w e i s s e  tmb fa r b ig e  Seibettftojfe von 4 5  fr. bis fi. 11.65 per 
ttteter — glatt, geftreift, farrirt, gemuftert, Datnafte etc. (ca. 2^0 r>crfd). (Dual. urtb 2000 r>erfd?. 
färben, Peffins etc.J, porto= unb joÖfrei. ITtufier mitgefycnb. Briefe foften JO fr. unb postfarten 5 fr. 

Porto nad) bcr Sd}n>et3. S e id e n - F a b r i l t  G . H e n n e b e r g  (K. u. K. fjoflief.) Z ü r ic h .

Neapărat de lipsă pentru fiăcare famiiiă este

Cafiua-Malz a W Kathreiner Kneipp
cu gustu de cafea bone

Aoesta fsfc* avantagiosfi oă pote mloeni oafiâua amestecfttă 
u cichorie of^rândft o cafea hrănit6re şi gust6să, un escelent su

rogat Ia cafea. De recomandat pentru femei, copii şi bolnavi.
P&tj i ţ i -ve  de i m i t a ţ i i  

S e  află  în to tu  locuflu. ,«-52.) M ii«  S5 er.

A vist d-lort abonaţi!
Rugăm pe d~nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuneii 

5$ bine?oiască a scrie pe cuponul^ mandatului postald şi numerii 
de pe fâşia sub care au primiţii diarulu nostru până acuma.

Domnii, ce se abonezâ din nou, s£ bmevoiaseă a scrie adresa 
1 âmuritil şi s$ arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

Dintre tóté hârtiile pentru 
ţigarete este recunoscută de cea 
mai bimă hârtia (ie ţigarete v e 
r i ta b i lă  f r a n tn z e s c ă

9 9 Le Gloria“
fabricaţiunea d-loru

JOSIFtJ BARDOU & FILS în 
PERPIGNAN—PARIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onore mari, 20 diplome
„Nors Concours ‘.

„Le Gloria" este hărtia, care în fineţă şi bunătate 
întrece tote celelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, decă fiă
care cărticică p6rta firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria* se efectueză cu marginele netede seu 
crestate (perforate.)

„Le Gloria44 se efectueză şi ca tuburi şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria44 este de căpetatu in Braşovu la tote 
marchetâuiile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă care 
debitantu mai bunu de tutunu. 52.-6

Coniaculú
I I I

premiatű cu cea mai înaltă distincţie la tote esposiţiile unde s’a trimişii, e curată destilaţiă de vinü.
Beutura de predilecţiă a publicului.

B iro u  C e n tra lu  1 B ud ap est, K ülső v á c z i-ú t  2 3 .
se  p ó te  c u m p e ra  o r t  unde1005,9—1?.

( F U N D A T Ă  ÎN  1888. ) TIPOGRAFIA ( F U N D A T Ă  Î N  1888. )

A. MURESIANU
BRASOVU, PIAŢA MARE No. 30,

Aeestu stabilimentll este provedutu cu cele mai noue mijloce tehnice şi asortata cu totti 
felulu de caractere de litere din cele mai moderne, este pus ii în posiţiune de a putea esecuta 
ori-ce comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

|x3E3E3E3GŒ3

C Ă R Ţ I  D E  S C I I N Ţ Ă ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

FOI PERIODICE.
IMPRIMATE ARTISTICE

ÎN AURÜ, ASGINTÜ ŞI COLORÏ.
î

REGISTRE ŞI IMPRIMATE
PENTRU TÓTE SPECIILE DE SERVICIURÎ.

A 3

IN D U S T R IA L E , de H 0 T E L U R Ï  şi R E S T A U R A N T E .

COMPTURl, ADRESE, CIRCULARE, SCRISORI, CUVERTE, 
PREfURl-CUREITE ŞI DIVERSE ANUNCIURÍ,

PROGRAME ELEGANTE, ţ

BILETE DE VISITĂ %
DIFERITE FORMATE. ^

BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTA
DUPĂ DORINŢĂ ŞI ÎN  COLORÍ.

BILETE DE INMORMËNTARÎ.

Comandele eventuale se primesctl în biuroulu tipografiei, Braşovu piaţa mare Nr. 30, 
etagiulii I, cătră stradă. Comandele din afară rugămti a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.
Tipografia A. MUREŞIANU.


